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La théorie de Ia@eapcts /K1t

%
K2 Voici pour Lessir%ole passage important de la définition aristotélicienne de la tragédie : £€otiv 00V
Tpaywdia piipunots npgégwq [...] Spuvtwy’ ob &L amayyehiac, 6t éAéou kai bdBou mepaivovoa ThHv
TV ToloUTWV naenuatwvakgeapow Lessing traduit : « La tragédie est I'imitation d’une action qui,
non pas au moyen de la narraﬁgn mais au moyen de la pitié et de la crainte, opere la purification de
celles-ci et d’autres passions du r??éme genre ».* Pour Lessing lui-méme, le but de la tragédie reste la
kaBapots de la crainte et de la pitiag/et cette purification s’opére en fait de quatre maniéres : la
crainte purifie la crainte, la pitié la pijci%@la crainte la pitié et la pitié la crainte’. Cette purification

(&)
n’est rien d’autre que la transformation dé‘s?-gassmns en dispositions vertueuses ; en effet, comme

(<
d’aprés Aristote la vertu est toujours situéeg' tre deux extrémes®, chaque passion a sa vertu
(&
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<
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! Nous laissons le terme grec tel quel a chaque fois que Weil le fgq'@et rendons le mot en caracteres latins quand
Weil opére une translittération du grec. Nous signalons en outrg'}lrendrmt ol une page se termine par une
barre oblique en gras /K (K est pour Katharsis) avec la numerotatlon@rpproprlee Le titre de I'exposé occupe la
premiére page (/K1). Si par ailleurs des titres de livres ou d’articles |@ques par Weil dans le cours du texte
sont incomplets, nous les complétons en notes d’abord en aﬁ%and et les traduisons ensuite
systématiquement <

Well a barré le mot suivant « kai » (= « et ») qui se trouve en fait dans la défirdtion d’Aristote.

*la Poétique, chap. 6, 1449 b 23 [...] 27. Nous proposons cette traduction : « I_g'%ragedle est la représentation
d’une action [...] mise en ceuvre par les personnages du drame et n’a pas reﬁ‘gurs a la narration; et, en
représentant la pitié et la frayeur, elle réalise une épuration de ce genre d’émotiof » (Aristote, La Poétique.
Texte, traduction, notes par Roselyne Dupont-Roc et Jean Lallot, Paris, Seuil, 1980). N&fg préférons cependant
traduire Furcht par « crainte » (moins fort que « frayeur »), terme correspondant exactemgnt a ce que Lessing
se représente. ’5

* Gotthold Ephraim Lessing, Hamburgische Dramaturgie, 1769, in: Werke, hg. von Jullus”«%etersen Bd. V,
Leipzig, Spanersche Buchdruckerei, 1925. Le passage ici traduit se trouve dans la Piece LXXVII, Q’g,Janwer 1768
de La Dramaturgie de Hambourg. S

> C’est effectivement par cette combinaison logique de concepts que Lessing tente d’épuiser Ie’égns de la
katharsis chez Aristote (LXXVIII, 29 janvier 1768). La valeur (objective, subjective ou séparative) a dg’bper au
pronom démonstratif t@v toloUTwv (= « de ces » [passions]) a été souvent I'objet de controverses. Or, Is%s,ing
lui donne ici une valeur de génitif objectif : crainte et pitié se purifient I'une I'autre. Le probléme se présentesa
différemment quand il sera question des passions transformées en « dispositions morales » ou deé@
conception des passions comme un état moyen entre deux extrémes (cf. ci-dessous). e

® Weil suppose ici connue la théorie de la « médiété » qu’Aristote développe dans son Ethique & Nicomague (Il 9
6). La vertu éthique est congue comme un milieu entre deux extrémes considérés comme tous deux mauvais, %,
un trop et un trop peu. Ce milieu ne doit cependant pas étre compris comme une plate modération, mais 3
comme une valeur supérieure vers laquelle on doit tendre. //'6
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2,
%
’o;@ spécifique’. Doring (Die Kunstlehre von Aristoteles, 1876)% s’est élevé contre cette conception®, mais

/; son objection /K3 a été repoussée par H. Baumgart (Aristoteles, Lessing und Goethe, 1877)° qui
2
%ontre gu’on peut documenter par de nombreux exemples cette position moyenne de la vertu I

/el

eﬁ%cg les extrémes du méme affect'’. — Lessing avait trouvé cette « transformation en aptitudes
vertu?(’g/ses »'2 chez M. K. Curtius (Aristoteles’ Dichtkunst)®™. Il n’est guére possible d’établir s'il suivait
Daniel Jl-@;nsius“ et 'on ne peut pas plus prouver l'influence directe de Heinsius sur d’autres
guestions (%};}faduction de $oBog kal €Aeog, TWV toloUtwy). Chez Heinsius (d’apres Zerbst, Ein
Vorléufer Lessii@%in der Aristoteles-Interpretation, Diss[ertation], Jena, 188715) alternent expiatio et

. 1 . . . . . . 7 . . .
urgatio *°. Mais cé4ui est certain, c’est I'influence indirecte exercée par Curtius, lequel avait repris
s
()

N 2T pro) - . T . 1

de Heinsius™ I'idée voat@nt que la tragédie doive discipliner les passions™®
&
(]

%
Pitié et crainte sont donegcensees se transformer ici en dispositions vertueuses'®. Corneille avait

encore admis que les passmn@éfrepresentees dans une piéce devaient étre purifiées /K4*'. Lessing

réfute cela en renvoyant au Tv 'CIQ;LoUtwv nabnuatwv de la définition aristotélicienne. Ce toloutog

ne peut qu’avoir la signification de «q{;passions] du méme genre ». Donc seules la crainte et la pitié
4 O'
7 sur le feuillet de droite, on peut lire : ,,Lessif#gs Zitat. cf. Bernays, S. 20“ (« citation de Lessing. cf. Bernays p.

20 »). Il s’agit de la monographie de Bernays menjonnée dans notre Introduction.

August Doring, Die Kunstlehre des Aristoteles. {E/n Beitrag zur Geschichte der Philosophie (La doctrine

esthethue d’Aristote. Une contribution a I’histoire de#é philosophie), Jena, Dufft, 1876.

Sur le feuillet de droite, on peut lire : ,,S. 268“. P

° Hermann Baumgart, Aristoteles, Lessing und Goethe. ,&]ber das ethische und das dsthetische Prinzip der

Tragddie, Leipzig, B. G. Teubner, 1877 (Aristote, Lessing et’@oethe Sur le principe éthique et esthétique de la
tragédie).

1 Aprés « vertu » se trouve un renvoi par un crochet (F) au feu?@ de droite ou I'on peut lire I'ajout que I'on a
intégré dans le corps du texte : « entre les extrémes du méme affe )
12 La Dramaturgie, op. cit., LXXVIII, 29 janvier 1768. ?»,

* Michael Konrad Curtius, Aristoteles’ Dichtkunst ins Deutsche libersetzt, mit Anmerkungen und besonderen
Abhandlungen versehen (L’Art poétique d’Aristote traduit en allemand agegdes remarques et des dissertations
particuliéres), Hannover, Johann Christoph Richter, 1753. L'ouvrage a été réggnsé positivement par Lessing lui-
méme in : Gotthold Ephraim Lessing, Werke, Miinchen, Holzinger, 1970, Bd. 3¢pp. 177-178.

s ‘agit du Hollandais Daniel Heinsius, De tragoediae constitutione, Leyde, Jean’Baudom Elzevier, 1611. Sur le
feunllet de droite se trouve cette annotation : ,Doring, 271“. ’3;

> Max Zerbst, Un précurseur de Lessing dans l'interprétation d’Aristote, these de do‘E@orat Jena, Fromannsche
Buchdruckerei, 1887. /6
'® En fait, en tenant pour équivalents expiatio et purgatio, Heinsius ne contribuait pas a démgler le concept de
katharsis pris doncici a la fois au sens religieux et médical. ’:oo

7 Sur le feuillet de droite, on peut lire a ce niveau : ,Briefwechsel, p. XL (Zitat)” (« Corre"qgondance p. XL
[C|tat|on]) ». Il s’agit de la Correspondance mentionnée dans I'Introduction. 00'

¥ Suivait une phrase barrée : ,,und es in diese Form gebracht hatte” (« et I'avait présentée sous c forme »).
Quant a la transformation, elle s’opere soit par accroissement soit par réduction : I'idée est que Ie?ge_ctateur
trop sensible s’endurcisse et que celui qui est sans pitié s"amollisse. De méme, celui qui a trop conflarfég(en lui
connaitra la crainte et le < trouillard » sortira du spectacle moins peureux. (31
19 Lessing exploite ici la valeur subjective du génitif : il y a purification au moyen des passions. ©
%% Annotations sur le feuillet a droite : »Cf. Madius, Corneille, Dubos, Voltaire, entfernt Doering, 264 sq.” («?ﬁ/.

v

Madius, Corneille, Dubos, Voltaire, en un rapport éloigné Doering, 264 sq. »). e

!« Les passions » est ici généralisant : il faut donc entendre « toutes » les passions. Pierre Corneille avait O/L'
exposé ses idées dans son Deuxieme Discours : Du Discours de la tragédie, et des moyens de la traiter, selon le %,
vraisemblable, ou le nécessaire (1660), in : Edition du Thédtre de Corneille revu et corrigé par I'auteur en trois ©
volumes précédés chacun d’un « Discours et des Examens des piéces contenues dans le volume », 1660, Rouen. //'6

2
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ainsi que leurs pareilles sont visées. Or, par « du méme genre », Lessing entend le ¢plavBpwrov.

/; Pour la définition de la pitié, il cite ce passage : poBepa £otl, 6oa €d’ €ETEpwy ylyvoueva, 1 HEANovTa
2
‘Pf@)\sstva 0Ty, et inversement®” Mais si pour Aristote la pitié provoque ce que nous craindrions si cela

né%s menacait, Lessing concéde toutefois qu’il y a pour nous-mémes de la pitié sans crainte, « le
depl%r éprouvé face au mal physique d’un obJet que nous aimons » et plus largement encore le
« sentlmégt sympathétique [sic] de 'humanité »>, qui est général ; mais Lessing est s(r qu’Aristote a
connu cette(é;notlon primitive — elle est précisément ce pAdvBpwmov ** —, mais il ne lui a justement
pas donné le n(ﬁg.de pitié parce que seul pLhavBpwrov + $oBocg = EAeoc. Avec le « du méme genre »,
Aristote a donc vouJeu sauver pour la pitié ce ptAavBpwrov et, pour /K5 la crainte, le déplaisir face a

un mal passé, a des af%@tlons et a d’autres affects du méme genre I >

O’

I /K6 Bernays a montré q% la traduction de « du méme genre » était fausse. Il faut dire « ces ». De
)
N . . o 1 N . . 2 ..
méme, Finsler a prouvé que d)t?ngepwrtov doit étre rendu par « amour de la justice »*°. Pour saisir la
el

conception qu’a Lessing de la ka6dpots, ces deux corrections ainsi que la suppression de dAA&, dont il
sera question tout de suite, sont sansciyportance. Sans importance, c’est pour le moins trop dire, car

s .7 v \ s 27 . , . \
c’est précisément par cet dAAQ, comme%y;montre Walzel®’, que Les[sing] en était venu a essayer de
(S

déduire l'effet de la tragédie avec sa geng&{g, ce que E. Schmidt®® rejette toutefois comme étant
artificiel. Q//

\

K5 Mais il pourrait sembler que la crainte ne sofggl gue lindicateur de la pitié et qu’en tant que
/4
partie intégrante elle n’aurait donc pas eu besoin d’ ef&gnommee Lessing refuse tout cela: ce ne

sont pas seulement les affects purificateurs qui dowent//oetre nommeés, mais aussi les affects a

purifier®®, et la crainte ne doit alors toutefois pas étre escamof@g r°.

S

A
“y
&
<
> la Dramaturgie, op. cit., LXXV, 19 janvier 1768. Voici la traduction du passage.[...] sont a craindre toutes les
choses qui, arrivant a d’autres ou les menagant, sont propres a exciter la pitié », A'ir)stote, Rhétorique, Il. Texte

établi et traduit par Frédéric Dufour, Paris, Les Belles Lettres, 1960, 5, 1382 b). 04(‘
2 la Dramaturgie, op. cit., LXXVI, 22 janvier 1768. En insistant sur la notion de « symﬁ%&hie », Lessing glose ici
sur le sens de philanthépon (= « sens de I’"humain »). N

% On it a ce niveau cette annotation sur le feuillet de droite : ,Lessings Zitat u[nd] Bernf%” (= « Citation de
Lessing et Bernays ») avec une fleche qui remonte vers le haut de la page et indique : ,,cf. Berr‘(‘q&(as p. 20“.
> Le passage qui suit (de « Bernays » jusqu’a « artificiel ») se trouve sur le feuillet d’en face @ye renvoi est

effectue a 'aide d’un crochet (I). /,
Georg August Finsler, Platon und die aristotelische Poetik (Platon et la Poétique anstote/tc:enne)@(glpZ|g, S.
Splrgatls 1900. <,

s ‘agit du germaniste autrichien Oskar Walzel (1864-1944) qui avait enseigné a Berne, Dresde et@pnn
L'ouvrage dont il est question ici est intitulé Vom Geistesleben alter und neuer Zeit, Leipzig, Inselverlag, 19’;%

(Vle de I'esprit aux époques ancienne et moderne. Recueil d’articles). S
s ’agit d‘Erich Schmidt, Lessing. Geschichte seines Lebens und seiner Schriften (Histoire de sa vie et de ses’ 0
ecr/ts) Erster Band, vierte durchgesehene Auflage, Berlin, Weidmannsche Buchhandlung, 1923. ’A

* Ce sont par exemple des passions comme la colere, I'avidité, la volupté.
30 . . N . , . / . .

La suite (de « Il ressort » jusqu’a « menace ») est intercalée et signalée par un renvoi en crochet (F) au feuillet
d’en face.
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I /K6 Il ressort tout simplement de ce complexe caractéristique de crainte et de pitié que la
traduction des Dacier®, Schenk®® et Curtius de ¢pOBoc par « terreur » est fausse, car ce que Schenk
%ongmt par exemple par « terreur » n’aurait été pour Aristote rien d’autre qu’une sous-espéce de la
pl‘@g — Il est en outre évident que la crainte et la pitié ne doivent pas étre — comme Corneille le
defe@t — séparées’>. En effet, il est impossible que la tragédie provoque de la pitié sans crainte,
puisque %/A'crainte n’est que la pitié appliquée 3 nous-mémes®*, pas plus que n’est possible une
crainte sang@}tjéas, car [elle est]*® ce que nous craignons pour nous et c’est la raison pour laquelle
nous avons pit?é%autres personnes quand la pitié les menace.”
/K5 Mais le prin%l dans la tragédie est la pitié : « D’apres son genre, elle est I'imitation d’une
action [...] ; mais d'aprg%son espece, elle est I'expression d’une action digne de pitié »*°. De 13, on

peut méme déduire la formrg, car, puisque pour Aristote seul ce qui est proche peut exciter la pitié,

la narration n’est ici d'aucune’zgtlllte et quand Lessing lisait encore : o0 6U amayyeAiog dAAa OU

4.
C)/.
"¢
%
0

! André Dacier, La Poétique d‘Aristote tradu:té’};n francgais avec des remarques critiques sur tout l'ouvrage,
Parls Cl. Barbin, 1692.

s 'agit vraisemblablement de Jacob Schenk (1508- 32_554 traducteur d’ceuvres de I’Antiquité.

Separatlon opérée par Corneille dans le Deuxieme Dlsggurs (op. cit.) et jugée arbitraire par Lessing, car celle-
ci a pour conséquences que l'auteur tragique se limite a %m des deux affects ou qu’il répartit les deux affects
sur plusieurs personnages (la pitié pour les personnages v;ertueux menacés d’un danger non mérité, et la
crainte face aux méchants persécuteurs). Ce serait donc se m%prendre sur les intentions d’Aristote pour lequel
crainte et pitié devaient rester coordonnées et subir un traite@ent égal, car c’est précisément dans cette
égalité de traitement que réside I'effet tragique escompté. Pourd;gssmg, crainte et pitié sont si étroitement
liées qu’il integre, par un retour réflexif du spectateur sur lui- meme@pres la représentation, la crainte dans la

pitié. Mais Lessing méconnait alors la valeur propre de la pitié nd il I'élargit jusqu’a la notion de
« philanthropie ». La critique a donc corrigé son ,dieser und dergleichenen un simple ,dieser”, qui renvoie
seulement a la crainte et a la pitié. <

** Dans sa Lettre 3 Nicolai du 2 avril 1757, gue Weil mentionne plus loin, Les’sa%avait déja proposé de rendre
phobos par Furcht (« crainte »). Or, c’est précisément ce changement de tradution qui lui permet de tirer la
conclusion présente. En reportant sur nous-mémes la crainte, en nous rendant 6‘9} enclins a la pitié, Lessing
subsume la crainte sous la pitié. Et c’est ce qu’il voulait : ne plus voir dans la craifte un affect indépendant.
C'est donc au moyen de cette réinterprétation que Lessing adapte Aristote ’é’/ une certaine image
anthropologique que la seconde moitié du XVIII°® siécle se faisait d’elle-méme. Cette pltle\ﬁenSIflee moralisée
et socialisée débouche tout naturellement sur le concept lessingien de « philantfitopie ». Mais un
commentateur comme Wolfgang Schadewaldt a cherché de nouveau a rendre phobos par Scﬁggcken estimant

qu’il n’y avait pas lieu de connoter chrétiennement Aristote (cf. ,Furcht und Mitleid ? ZU‘PODeutung des

Arlstotellschen Tragddiensatzes”, in : Hermes 83, 1955, pp. 129-171. ¢,
> Effectivement, sans la pitié, la crainte risque de se rapprocher du sentiment d’horreur ou de répfulsmn (=
mlaron) qu’Aristote condamne. <,

*® |l semble gue mangque ici un membre de phrase que, selon la syntaxe attendue, nous avons restitué alnﬁ‘

Apres le tiret, on peut lire, barré : ,,cf. Einleitung v[on] Nicolai, Briefw[echsel]” (« cf. Introduction de N|c6‘l
Corresp[ondance] »). Nicolai fut en particulier éditeur des Lettres littéraires (1759-1765) dont Lessing fut
principal rédacteur. > 0
%% La Dramaturgie, op. cit., LXXVII, 26 janvier 1768. 2;
% par « forme », il faut entendre forme dramatique, par opposition a la représentation narrative de I'épopée.
% |e sens est que la narration, par définition, relate les actions passées. Seul le drame, en nous montrant
I'action présente, peut donc exciter la pitié.
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?/,Pour résumer, on peut présenter la con/K7 ception que se fait Lessing de la kaBapots (dans la
Drg’thlzturgie de Hambourg) de la maniére suivante. En se transformant de nuisibles extrémes*? en
dispos?;lg"rbns vertueuses, pitié et crainte se purifient, mais avec cette précision que pitié = crainte +
sentimen?f;’gmpathétique [sic] de 'humanité. Dans cette explication de la kaBapaots, une question

reste OUVEI’t «comment se passe a vrai dire cette purlflcatlon ? On ne trouve pas de reponse dans

la Dramaturg/e/@ pas méme la tentative d’exposer ce processus psychologiquement et,

intrinsequement, urf@ telle explication psychologique de cette complexe purification réciproque

opérant de quatre et rﬁ’gme de huit maniéres différentes** ne peut pas du tout étre présentée. II
O’

apparait clairement d’ ou//went cette obscurité quand on compare la Dramaturgie a la

correspondance des années 1?‘@6 1757 avec Nicolai et Mendelssohn T
3,

o]
Ici, la conception de la KdeapoLs‘é}icontinﬂment différente Ce ne sont pas la crainte et la pitié qui
doivent étre purifiées, mais c’est la per/gme qui doit s’amender par la pitié. Le fait qu’Aristote/K8 ait

tout simplement fait rentrer la crainte g’zfgs la définition était une erreur, car sa conception de la
d’
pitié, combinée avec la crainte, était fausse ; ®<ar contre, la définition que Mendelssohn donne de la

crainte comme étant un déplaisir éprouvé a la v@ de la souffrance d’un objet aimé est juste (18. XIl,
«6
1756). Si ne reste donc que la pitié comme facteur [%‘Iflant I'amendement de I'étre humain ne peut
/4
consister en rien d’autre qu’en I'augmentation, par I'e{eroglce de la capacité a éprouver de la pitié*®

Lessing a repris de Curtius cette conception®’ (d’aprés Pets{@, Lessings Briefwechsel mit Mendelssohn
und Nicolai, 1910, Einleitung®), qu’il fait remonter sur ce pom‘e(ausy a Heinsius. Cette interprétation

de la kaBapots est en tant qu’interprétation sans conteste moif® bonne qgue celle proposée par la

&
,%.
L'opposition que Lessing lit est donc celle-ci : « non pas au moyen de la narration, mais au moyen de la peur
et de la pitié ». Il utilisait I'édition princeps parue en 1508 chez les Alde, qu’ifdp’a donc pas cherché ici a
améliorer. Pour nous limiter aux traductions proposées par les auteurs déja men‘ﬁennes par Weil (ou qu’il
mentionne par la suite), beaucoup gardent également l'interpolation du « mais »v%Hemsnus et Goulston
proposent ainsi d’intercaler un sed, Batteux dit mais et Curtius choisit sondern, tandis aue Goethe se décide
pour aber. o
4 Lessing donne ici une valeur séparative au génitif : c’est en s’éloignant des extrémes qu’on (f‘qéfient vertueux.
* la question que se pose Weil est justifiée, car Lessing réintroduit ici avec son idéal de médi€é un élément
ratlonnel alors qu’il insiste toujours a nouveau sur I'intensité émotionnelle qui nait de I excntatlon‘azla pitié.
La Dramaturgie, op. cit., LXXVIII, 29 janvier 1768. ’?p
> Un crochet (F) renvoie ici au feuillet d’en face ou se trouve cette remarque barrée : , Nicolais St%gpunkt

gegen Moralistik” (« Point de vue de Nicolai contre la moralistique »). Voici la teneur de I'argument : con@ue la

41

tragedle se doit d’exciter les passions, son but ne peut donc étre moral. ©

® Sur le feuillet d’en face, on lit cette note : ,Briefwechsel, S. 118 u[nd] Zit[at]” (« Correspondance p. 118 at,.
citat[ion] »). e
* sur le feuillet d’en face, on peut lire : ,Briefwechsel, S. XV s Zit[at]” (« Correspondance, p. XL sq. citat[ion]». O/L'

*® Robert Petsch (hg.), Lessings Briefwechsel mit Mendelssohn und Nicolai nebst verwandten Schriften Nicolais (33},

und Mendelssohns, Einleitung, Leipzig, (Philos. Bibliothek 21), 1910 (Lessing: Sur la tragédie. Correspondance 3

avec Mendelssohn et Nicolai, avec des écrits apparentés de Nicolai et de Mendelssohn). ///
°
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Dramaturgie, mais comme conception du but moral de la tragédie, elle est beaucoup plus claire que
C’/} celle-ci. Dans la mesure oU, pour le débat avec la théorie francaise de I'ceuvre d’Aristote, elle est tout
2

‘P&(aussi infaillible que les Eléments d’Euclide,” un compromis avec I'acribie philologique devient

n/é%ssaire. La restriction a la crainte et a la pitié comme objets de la kaBapots est appliquée
strict%}ent comme/K9 une évidence ; toutefois, quoique implicitement, est accepté 'amendement
de I’hoﬂ%i par I'élévation de ses qualités morales. On acquiesce a I'exactitude scientifique voulant
que les pas?@/ns se purifient réciproquement en dispositions vertueuses de huit maniéres®® — mais
reste toujours Q@ie I'opinion voulant que la personne la meilleure est celle qui possede la plus
(&
grande capacité a c‘oﬁnpatir. C’est dans cette perspective qu’il faut comprendre également le choix de
fo)
la curieuse expressiéroﬁcge « disposition vertueuse ». Si devait étre visée seulement la conception
aristotélicienne de moyeﬁ@]/e entre deux extrémes, seul le terme de « vertu » était alors adéquat.
Mais c’est précisément ce ré’ggd porté sur la faculté de compatir qui lui fait privilégier ce mot. Si
Lessing avait mené a terme fgg_concept de disposition, il n’aurait pas du tout pu parler de

o

(e]
« purification des passions ». Il ne s’dgit |a pas du tout d’une telle purification, mais exclusivement de
[
>
I'exercice de la pitié. C’'est seulement lgkdBapots TV toloVTWV Mabnudtwv aristotélicienne qui lui

‘2. R .
impose la « purification », I'ajout de la @rpqinte et cet impossible scheme psycho/K12 logique.

%
L’amalgame d’une conception tout a fait dépeoannte du but moral de la
%
K10 Théories anciennes 2,
%,
1. a. Purification de tous les affects b. de ¢poPocg %{‘SOI)C]
(S
2 Expiation /%
%
3 Importance médicale 4’1({\
A
1a Madius®, Victorius®?, Corneille, Nicolai (Corres[pondance] 6-8,/‘1@, Dubos®, Voltaire® (Tkac//)>
%
¢

* Weil reprend ici la comparaison de Lessing que I'on trouve a la Piece XXV de sg’,bramaturgie : ,Ich stehe nicht
an zu bekennen [...], daB ich die Poetik des Aristoteles fiir ein ebenso unfehlbares'ﬁ)ﬁ(erk halte, als die Elemente
des Euklids nur immer sind” (« Je n’hésite pas a reconnaitre [...] que je tiens la Po?g’que d’Aristote pour une
ceuvre tout aussi infaillible que le resteront les Eléments d’Euclide »). ’//0

*% | a combinaison en 4, évoquée au début de I'exposé, se dédouble en effet encore une Spis apres qu’ait été
introduite la notion de « disposition morale » qui fonctionne comme médiété : la trfgg’die, si elle veut
transformer notre pitié en vertu, doit étre capable de nous purifier des deux vices de la pitié,’«‘g’,(gn exces et son
défaut, et il en va de méme avec le trop ou le trop peu de crainte éprouvée face au malheLﬁ"&e quelqu’un
d’autre (cf. La Dramaturgie, op. cit., LXXVIII, 29 janvier 1768). S

*! Johannes Madius, Bartholomaeus Lombardus, In Aristoteles librum de poetica communes exp‘%pgtiones,
Venise, officina erasminia vincentii Valgrisii, 1550. Madius (nom latin pour l'italien Maggi) trouvait ’é&gnnant
que, si I'on voulait purger des passions, on choisisse précisément crainte et pitié, qui ne méritent pas uné;telle
cure, alors qu’on ferait mieux de se débarrasser de passions comme la colére, la cupidité ou la luxure. (<
2 s’agit de Pietro Vettori, Petri Vectori Commentarii in primum librum Aristotelis de arte poetarum, Florencey,.
Bernardo Giunta, 1560. Victorius, a la suite de Madius, pensait que le ToloUTwv ne pouvait exclure des passions’/
comme la colére ou d’autres encore. |l modifie cependant I'interprétation de Madius en affirmant que la
tragédie n’élimine pas les passions par la crainte et la pitié, mais qu’elle les assagissait simplement.

> ’Abbé Jean-Baptiste Du Bos, Réflexions critiques sur la poésie et sur la peinture, Paris, Jean Mariette, 1719.

> Voltaire, Commentaires sur Corneille, Genéve, Cramer, 1764.
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’0,0 b Lessing, (Drama[turgie] de Hfam]b[our]g), chez Dacier a et b cf. Déring
€. (p. 267 et Corres[pondance] XVII), [mot illisible] 267 = durcissement®® et Gottsched®’,
A

’%;,Corres[pondance] XXVII

“
<
[@? [sic] Daniel Heinsius (? [sic] Corvinus®®, 271, durcissement par expiatio)

/
De@é Lambin®®
3. Her@fgr (citation des fiches)®, Bernays

Apres Lessmfgsdlsparalt I'intérét pour la kat[harsis], elle est exclue parce que moralisante (cf. Goethe,
fiches et Lotzé“6 (Doe[ring] : 302) Déri[ng] 266. contre expiatio Reiz® (Bernays 93). Sur Heinsius
(Ber[nays], 94) e'@ernays 2.

Alpres] la Dramat%/e Less[ing] [mot illisible] en est d’abord venu a l'exercice de la pitié,
précisément en obser\)%at ce point de vue.
O’
%,
D

s 7 , . . P . .
tragédie avec cette tentat‘f@e d’expliquer avec exactitude la définition aristotélicienne

. S , . , , . .. .
philologiquement et systemathueﬁ'tgmt n’a permis un exposé conséquent ni de celle-la ni de celle-ci.

C)/.

Comme la tentative d’explication dé/djg kKaBapats par Lessing se révele ainsi caduque, se pose la
guestion de savoir ce qu’il faut entendre paza ce mot qui semble pourtant étre le concept principal de
la définition. - Le cadre de ce travail ne perm/g%as de présenter une histoire de I'interprétation de la
KaBapots. On trouve cette histoire chez Dormg,%{g Kunstlehre des Aristoteles, 1876, ainsi que dans
les annotations de I'édition de la Hamburgische Dra@wturgle entreprise par le Professeur Petersen.

D’apres celle-ci, on peut distinguer quatre orlentatlons da théorie de la purgation, I'explication par

I’expiation, le point de vue médical et, finalement, la doctrlﬁg, voulant que la kaBapaots réside dans la

tragédie elle-méme/K13. Ces derniers temps a vrai dire, seuFé*é\a troisieme de ces interprétations,

/
©
4.
o..
//
>*Jaroslav Tkatsch, ,Uber den arabischen Kommentar des Averroes zur Poetik dés Aristoteles”, WS 24, 1902, pp.
70 98. ’A

® Cette théorie du durcissement des émotions se trouve pour la premiere fois C‘B;-z Francesco Robortello (/n
librum Aristotelis de arte poetica explicationes, Florence, Lorenzo Torrentino, 1548 Dans cette théorie qui
limite la purification aux seuls affects de la crainte et de la pitié, ces deux affects’%nt censés s’émousser
progresswement a la vue renouvelée de spectacles tragiques. On parle aussi d’une théorie de I'acclimatation.

7 Johann Christoph Gottsched, Versuch einer Critischen Dichtkunst, Leipzig, B. C. Breitkdpf, 1730 (Tentative
d’une Poétique critique). Dans I'esprit de la philosophie de C. Wolff, Gottsched défendait une@heorle poétique
rationaliste devant illustrer un principe moral. Si le spectateur était amené a agir moralement, Qoetalt donc en
vertu d’une connaissance rationnelle. Pour Lessing au contraire, la doctrine morale est la consé"g&ence d’un
pIa|5|r esthétique pris au spectacle tragique. ’?p/

8lls ‘agit soit de Laurentius Corvinus (Lorenz Rabe, 1460-1527) qui écrivit Aristoteles Libri Poster10ru@1493)
soit du roi de Hongrie Mathias Corvinus, fondateur de la bibliothéque Corviniana, qui contenait entre aut@s un
codex avec les cours d’Aristote. ©

° Weil pense ici au commentaire et a la traduction de Denys Lambin (De Rei publicae bene administrandae,.
ratione libri octo, Paris, 1567) : aux chapitres 5 et 7 du Livre VIII de la Poétique, Aristote envisagerait, a propos’ 0
de la musique, la valeur religieuse de « lustration » de la katharsis. Bernays s’est inspiré de lui. /A

% Weil a en téte ici la revue Adrastea qu’il mentionnera plus bas.
®. Hermann Lotze, Geschichte der Asthetik in Deutschland, Miinchen, Cotta’sche Buchhandlung, 1868.
®? Friedhem Wolfgang Reiz, éditeur des deux derniers livres de la Politique, 1776.
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’0,0 I'interprétation médicale, est soumise a la discussion, pour le moins dans la mesure ou importe aux
/; auteurs une interprétation, et non pas une propre théorie de I'essence de la tragédie. Jakob Bernays
%
(o5
&
-
s
C),.
%,
%
{}}.
.
K12 0{
2,

(&
: ? [sic] Est-ce que [wot illisible] Walzel peut63... conception d’Aristote sur I'interprétation morale
[mot illisible] 7% %
%

Bernays %

Passage de la Pollth@ 7 sq.

A[rlstote] reste dans I&%omalne pathologique 11 sq. A ce sujet, pour la conception antique
Jamblique 40%

Réfutation de I'expiation 1§5

Objet de la kaBapats la mu5|?§ 16

Traduction 21 ? (,
nabog et madnua 22 sq. ’A
ToloUTwV 26 sq (sous forme d’ expos’vb{pn 275 en bas)
Passage de Jamblique 40 (
Débat Platon-Ar[istote] 40 sq. (Proclos %46 sq (systéme. Preuve)
Autre preuve «0
Définition de ¢[0Pocg] k[al] EAeog, 6 Doermg%ﬂ/j sg.
Contre Bernays Spengel (D[6ring]. 279) @/&-
Présentation plus exacte de Bernays et Doering 2%/5q.

%

%
&
<,

7

(Zwei Abhandlungen iiber die aristotelische Theorie des Dramas, T%Ow) a recouru a un passage du
X

Livre VIII de la Politique ou il est question des effets de la musique : {@e TV lep@v LeAV OpDEY

TOUTOUC (SC. TOouG Hpylalopévouc™), dtav xpriowvtat Tolg opyldlouct ﬂ;v Yuxnv HEAEaTL, TOUTOUG

kaBlotapévoug GWomep iatpeiag tuxdvrag kai kaBdposwc’’. La personr@(en état d’excitation
/

2
2
® Oskar Walzel, Vom Geistesleben alter und neuer Zeit. Aufsitze, op. cit. ’é@;
=
(24

® Cette phrase interrogative a été en fait barrée par Weil.
® Cf. notre note dans I'Introduction. S
% Ccomme I’explication de la katharsis par I'expiation sacerdotale suppose toujours une @lpablllte
I |nterpretat|0n religieuse ne correspond pas a I’esprit du texte d’Aristote : d’ou sa réfutation. <,

7 En se référant a République 1, 42, 12 sq., Proclos parle dans ses Commentaires sur la République de Pla@n a
propos de la poésie, d’une compensation des affects par leur excitation provisoire. Ceux-ci sont alors ceﬁ‘s&s
nous laisser en paix a I'avenir.

% Jacob Bernays, op. cit. dans notre Introduction. /’ o
® ce qui se trouve entre parentheses n’est pas dans |'original grec. C’est Weil qui explicite directement en grec O’L
le sens de ce toUtoug (= de ces chants orgiastiques). ,,0. c,, signifie ,opere citato”. %,
0 Politique, VIII, 7, 1342 a 8-11: « [...] nous voyons ces gens-la, sous I'effet des chants sacrés, apres avoir eu %‘
recours a ces chants qui mettent I'ame hors d’elle-méme, recouvrer leur calme comme sous I'action d’une cure (/%

8
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’0,0 orgiaque est donc guérie en écoutant précisément des chants orgiaques et elle connait une
kKaBapots. Le sens du mot est ici clair : il signifie une cure homéopathique. L'appliquant a la définition

.
%,

/}(de la tragédie, Bernays traduit : « La tragédie opeére par (excitation de) la crainte et (de) la pitié la
dé%\arge qui soulage de telles affections de I'ame (chez les gens enclins a la pitié et sujets a la
cram%} »'". La plus grande partie des objections (cf. Doring, autre passage) part du fait que cette
conceptlégfdu but de la tragédie/K14 est dégradante; on a fourni peu d’arguments valables contre la
prouesse pﬁ[}glpgique en tant que telle. Bonitz (Aristotelische Studien, Heft 5’%) essaye de prouver
que la traducti(:ﬁgaite par Bernays de maBnua = affection, en opposition a mabog = affect, est fausse

(]

et que mabnua est‘an contraire toujours synonyme de ntaBog. C’'est ce qu’a réfuté Baumgart (Pathos
(o)

und Pathema im arisi%;g/ischen Sprachgebrauch, 1873 et Aristoteles, Lessing und Goethe, 18777). Il
traduit mabnua par « fg%&e imparfaite d’apparition de la sensation » et, aprés, kaBapaols par
« purification ». Mais le fai?!;gue cette purification doive s’accomplir a I'occasion des passions
provoquées par la piece n'es/t;{gi_éjé plus une explication d’Aristote. Finsler (Platon und die

(]
Aristotelische Poetik, 1900) a aussiégrouvé la correction de I'expression « affections ». Il faudrait
>
objecter a sa traduction par « comperfs%ion » que précisément cette compensation ne peut en fait

s’effectuer que par décharge. La méme chci;',e vaut pour la traduction par « apaisement » de Spengel
(Uber die kdBapaots tév madnpudtwv)’. A. v. Be@er (Wahrheit und Irrtum in der Katharsis.T > Anhang
zu Aristoteles’ Poe [K15 tik, libersetzt von Goxaperz) distingue deux parties de la kaBapots :
I’écoulement d’une énergie superflue dans Iaffec%,en tant que tel et la décharge d’anciennes

tensions devenues inconscientes’®. Un renvoi a la the&;&e psychanalytique de Freud concrétise le

€.
%,

i . ) N . &z

médicale ou d’une purgation » (Aristote, Politique, Livre VIl et Index;Jexte établi et traduit par Jean Aubonnet,

Paris, Les Belles Lettres, 2002). ,

! Dans la cure gue sont censées étre une représentation théatrale ou@n concert musical, c’est le terme
d’ « excitation » qui est décisif ici. En effet, la crainte n’est ni réprimée ni s%llmee mais exaspérée ou excitée
pour gu’elle soit évacuée. e

Hermann Bonitz, Etudes aristotéliciennes, 5 Cahiers, Vienne, 1862-1867 (ici, €§b|er5

* Hermann Baumgart, Pathos und Pathema im Sprachgebrauche Aristoteles’. Er/aﬁ;erungen zur Aristotelischen
Definition der Tragddie (Pathos et Pathema dans I'usage langagier d‘Aristote. Ec/a/rﬁésements sur la définition
aristotélicienne de la tragédie), Konigsberg, bei Friedrich Ritschl, 1873 et, du méme, Arfs{gte Lessing et Goethe,
op cit.

* Leonhard Spengel, , Uber die kdBapots TV mabnudtwy, ein Beitrag zur Poetik des Atistoteles” (« Sur la
KaBapols TV madnuatwv. Une contribution a la Poétique d’Aristote »), Munich, 1860, J. G. %lss Bayerische
Akademle der Wissenschaften/Philosophisch-Historische Klasse: Abhandlungen; 9,1. 0

> La partie du titre qui précede ,Anhang” se trouve sur le feuillet d’en face (renvoi par un croche?/ﬂ'] Il s’agit
plus précisément de: Aristoteles’ Poetik. Ubersetzt und eingeleitet von Theodor Gomperz. ’%Vllt einer
Abhandlung : Wahrheit und Irrtum in der Katharsis-Theorie des Aristoteles von Alfred Freiherrn vonfggerger
Leipzig, Veit & Comp, 1897 (La Poétique d’Aristote. Traduite et introduite par Gomperz, avec une dlsse@tlon
« Vérité et erreur dans la théorie de la katharsis d’Aristote » par Alfred von Berger). L’helléniste et phllosdb e
autrichien A. v. Berger, proche de Freud, professeur d’esthétique a I'université de Vienne et collaborateur ag,.

Burgtheater de cette ville, commente la traduction de la Poétique de Theodor Gomperz. Gomperz avait reprls’ o

I'interprétation médicale de Bernays qui suppose qu’on se décide pour le génitif séparatif : on se purifie des O/L'
affects. La katharsis est une dé-charge libératrice. %,

® Weil reprend ici la distinction opérée par Berger dans ,Wahrheit und Irrtum®, entre I'idée de surcroit 3
d’énergie psychique (,,Das ruhende Gehirn erzeugt einen UberschuB an seelischer Energie, der abstrémen muR (/%

9
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%
’c%_ mieux cette deuxiéme réalisation’’. La décharge serait la k&Bapots, I‘écoulement de I’énergie
24 . , L . . , ) ~ o Ly,
“’/} I’A&ovn, si bien que I‘expression koudileoBat pued’ ndoviic’® est du méme coup expliquée.
K%
Z e
(?/quand Berger voit quelque chose de non artistique dans la conception finale de la tragédie, il

abdrde 13 une partie importante de la critique de la théorie aristotélicienne’”. Toute la définition
n’appotte rien d’autre que des traits caractéristiques; seul le point concernant la kaBapots donne

apparemr%fégt un critere de valeur. Mais ce critére n’est pas immanent ; la tragédie, mesurée a celui-
D

ci, n’a pas de’%a(leur propre, sa qualité se définit au contraire d’aprés ses effets. Il est évident qu’une

, A o .
telle évaluation (ﬁ,valeur, transcendante, n’est pas recevable. Ainsi Goethe (,Nachlese zu Aristoteles’

N

Poetik”, 1826)80, da@g une traduction/K16 trés libre, a déja tenté d’atteindre 'immanence de la
, T Pe o er as , . . n . \
KaBapots : « La traged@(est I'imitation d’une action importante et close sur elle-méme qui [...] apres

(o4
. o " .
un parcours de pitié term%ne son opération en compensant de telles passions »*'. Les efforts
O
déployés pour atteindre une?@leur immanente sont ici on ne peut plus clairs, si bien que cette

traduction n’a plus rien a voir aver Aristote®’. L'intention de Goethe s’exprime le plus clairement

4.

S
7

“, art. cité, p. 75) et le phénomeéne de la aggyarge (p. 78). Précisons encore que, comme il s’agit de tensions
d’affects, Berger critique Aristote, coupable é’s%,s yeux d’avoir limité la katharsis uniquement a la crainte et a la
pitié, alors que pour lui, ce sont tous les affects q%§ont susceptibles d’étre « cathartisées ». Berger insiste sur le
fait que ces tensions sont anciennes. Il est curieux qU/.’iI ne parle pas de tensions présentes, qui auraient en fait
plus de chances d’étre soulagées ou abréagies que Ie%nciennes (cf. 'objection de Volkelt dans son article ,,Die
tragische Entladung der Affekte”, in: Zeitschrift fiir Philo\sgphie und philosophische Kritik, 112, 1898, pp. 1-16).

77 Les Etudes sur I’hystérie, écrites en commun par Sigriggnd Freud et Josef Breuer, avaient été publiées en
1895, donc deux ans avant que ne paraisse l'article de Berg’e.%‘A I’époque, la future psychanalyse s’inspirait de
la méthode dite « cathartique » pour soigner les pathologiesge I'hystérie. C'est I'histoire d’Anna O qui avait
donné a Breuer une premiere occasion d’appliquer la nouvelle te@anique. Voici ce que dit Freud a I'occasion de
la deuxieme édition des Etudes: « Le meilleur conseil que je pu{}}se donner a toute personne qu’intéresse
I'acheminement de la katharsis vers la psychanalyse est de commenc@ ar les Etudes sur I’hystérie et de suivre
ainsi la voie que j’ai moi-méme parcourue » (« Avant-propos », Vienne,«%illet 1908). C’'est I’'année suivante, en
1896, que Freud introduisit le terme de « psycho-analyse » dans un articlg publié en francais : « L’hérédité et
I’étiologie des névroses » et, la méme année en allemand, dans un autre a&jﬁle : ,Weitere Bemerkungen lber
die Abwehr-Neuropsychosen®. e

78 Politique, 1342 a 15 : « un soulagement accompagné de plaisir ». %

7 La faiblesse esthétique de la théorie cathartique serait qu’elle instrumentalise%};ié et crainte pour parvenir
au repos de I'ame : , Hierin liegt das Unkiinstlerische der Katharsislehre* (cf. ,,Wahrh@}gnd Irrtum®, art. cité, p.

90). ’//O
% Johann Wolfgang Goethe, ,Nachlese zu Aristoteles Poetik” (« Relecture de la Poétique d Aristote »), 1826, in:
Kunst und Literatur (VI. 1, p. 85), Weimarer Ausgabe, I. Abt. Bd. 41/2, 247-251. (o)

pe)
8 Nous donnons la citation entiére : ,Wie konnte Aristoteles in seiner jederzeit auf’@gn Gegenstand

hinweisenden Art, indem er ganz eigentlich von der Construktion [sic] des Trauerspieles redet, é‘f&die Wirkung,
und, was mehr ist, an die entfernte Wirkung denken, welche eine Tragddie auf den Zuschafier vielleicht
machen wiirde ? Keineswegs! Er spricht ganz klar und richtig aus: Wenn sie durch einen Verlauf @‘Mitleid
und Furcht erregenden Mitteln durchgegangen, so misse sie mit Ausgleichung, mit Verséhnun?@olcher
Leidenschaften zuletzt auf dem Theater ihre Arbeit abschlieBen“. La question rhétorique que Goethe p@,e, au
début lui permet de s’opposer d’emblée a I'interprétation moralisante de Lessing. (<

8 Aristote aurait ici, selon Goethe, uniquement en vue 'ordonnancement d’une piece tragique. Il ne prendrait,.
pas en compte le spectateur et il ne serait question que de ce que fait le poete. L’excitation des passions ne se’/o
rapporterait donc qu’aux personnages de la piece, laquelle ne peut se terminer que dans I'harmonie, car %;
aucune ceuvre d’art ne supporte une dissonance a la fin. L’explication que donne Goethe de la définition de la

tragédie correspond a ses propres conceptions esthétiques. Il ne pouvait en effet imaginer qu’une ceuvre d’art
pat exercer un quelconque effet. Point de vue qui ne tarda pas a étre réfuté par les hellénistes et historiens de

10
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’c%_ dans une lettre adressée a Zelter (29 janvier 1830) : « Nous luttons pour la perfection d’une ceuvre
C’/} d’art, en soi et pour soi »®*. Cette réinterprétation n’a pas fait école dans le développement de
%esthétique allemande. On s’est alors détourné d’Aristote. Pour Hegel, le tragique consiste en la
r{e(@;oésentation de I'unité morale et de la substance a travers la destruction d’une individualité®,
opinié’@/.qui se trouve du reste déjad presque identique chez Schiller (,Uber den Grund des
Vergnué%ian tragischen Gegenstdnden”, 1792) ou est indiqué comme étant cette cause le plaisir
que nous pl%%gns a voir I’élément moral ou aussi la convenance de la nature prendre le dessus/K17

sur ce qui s’opﬁgse a cette convenance®. Fr. Th. Vischer (Ast[hetik], § 146)*® et Hebbel dans son
(&

poéme suivent entl’égement Hegel :

%,
.. S .
Saisis ’homme, Tragedl%en cette heure sublime
%
Ou la terre le libere parce q@}l succombe aux étoiles ;
%

La ou la loi, qui le maintient Iui-?ﬁrg\me, céde enfin, aprés un dpre combat,

-

“y

<

I’Antiquité de I'époque : par exemple par g@adrich von Raumer, , Uber die Poetik des Aristoteles und sein
Verhaltnis zu den neueren Dramatikern” (« qupla Poétique d’Aristote et sa relation aux nouveaux auteurs
dramatiques », Traités de I’Académie royale de’zgrusse, 1828, Berlin, p. 25). Pourquoi en effet, si Goethe a
raison, se limiter seulement a deux affects et pOLf oi les mettre au premier plan ? Et pourquoi privilégier
crainte et pitié alors qu’il est beaucoup plus fréquentgue les personnages éprouvent d’autres affects comme
I'amour ou la haine ? Or, si ce sont les personnages qu’l?doivent ressentir ces affects, ceux-ci ne disparaitront
pas pour autant a la fin de la piece. 9@,

8 Carl Friedrich Zelter (1758-1832) était un musicien de Ber@é‘

8 Dans le tragique se maintient, selon Hegel, « la justice étéfhelle » : « la substance morale et son unité se
rétablissent par la destruction des individualités qui troublent @n repos « (Georg Wilhelm Friedrich Hegel,
Vorlesungen iiber die Asthetik, Berlin, Duncker und Humblot, 1835%38, Cours sur I'esthétique, texte établi par
G. Hotho et publié en 1835 et réédité en 1842, Bd V. p 151 ; J. Il [2 g%(tie], p. 249). Hegel replace ainsi le but
ultime de I'action dramatique dans son concept métaphysique du t@gique en interprétant la catastrophe
comme un retour au stade de départ. Dans la mesure ou I'opposition dé différentes « puissances morales »
exige au sein du monde un dénouement, la destruction de I'individu qui s’y o’p"%gse est établie d’avance.

® Eriedrich Schiller, « De la cause du plaisir que nous prenons aux objets trgg'iques », Leipzig, Neue Thalia,
1792, (traduction par Adolphe Régnier, Paris, Hachette, 1880, pp. 3-19). « C@venance » est le concept
employé par Schiller pour désigner une conformité avec le but; « convenance m@%a_le » signale ainsi notre
accord avec le sentiment du devoir. Quand elle est en lutte avec les forces de la ﬁéogture (par exemple les
sentiments, les instincts, les passions tout autant que la nécessité physique), nous aimogs voir la loi morale
vaincre dans ce conflit douloureux entre mundus sensibilis et mundus intelligibilis. Or, cesbprécisément cette
douleur qui est pour nous une source de plaisir (plaisir dit encore « libéral », qui sollicite noﬁ‘@ entendement,
notre raison et notre imagination, a la différence du simple plaisir dit physique.) La convenan€i3o;norale nous
réjouit également 1a ou manque la « convenance physique ». Dans l'article de la méme année.qui forme
comme une suite (« Sur I'art tragique », Leipzig, Neue Thalia, 1792), I'état méme de I'affect dans lel nous
nous trouvons a pour nous quelque chose de réjouissant. /?,f
¥ Friedrich Theodor von Vischer, Asthetik oder Wissenschaft des Schénen (Esthétique ou Science du B@q [6
vol.], Bd. 1, Reutlingen, Carl Macken, 1846. Aux § 140-146, Vischer traite de « l'impression subjectivg‘ u
sublime ». Le § 146 (p. 333) se termine sur deux vers d’un poeme exprimant le mieux, selon Vischer, ce//.
sentiment de sublime (qu’on retrouve juste aprés chez Hebbel) : e
,— Das GroRe, gigantische Schicksal, 2,
Welches den Menschen erhebt, wenn es den Menschen zermalmt”.
Il s’agit de deux vers de Friedrich Schiller extraits de ,,Shakespears Schatten”, in : ders. : Nationalausgabe, Bd. Il,
Teil 1, 1986, p. 307.
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<
fe)
. &7
’0,0 Aux forces supérieures qui gouvernent les univers. etc.
%

/f% Pour Schopenhauer, la tragédie est « la volonté luttant avec elle-méme, conflit qui ici, a ce degré
/@preme de l'objectivité de la volonté, se produit dans I'épouvante et de la maniéere la plus
corﬁp&zte »%8, Ces exemples devraient suffire pour montrer la disparition du concept de k&Bapats de
I’esthé%ﬁue moderne. La question s’écarte de plus en plus du but de la tragédie, question qui joue
encore ur?fz'(gle p. ex. chez Hegel dans le fondement de I'effet de la tragédie. Ainsi p. ex. Lipps (Der
Streit um digp’@fagddie, 1891) pour qui « le but de la tragédie est une certaine jouissance, a savoir
celle du pouvoir’?é\u bien chez une personnalité telle qu'elle apparait dans les souffrances et telle
gu’elle s’active Klé%o(;ntre le mal physique et le mal moral » . Le but est la jouissance, I'effet
éthique n’est pas vouI/lP'/_gt il est méme impossible. La question est seulement : « Comment tout ce
qui est douloureux, terrleéget horrible peut réjouir ? ». La problématique de Volkelt est semblable
pour laquelle le tragique ded‘@nt le sentiment de contraste entre la grandeur du héros et sa

¢

destruction®. S

4.

Il faudrait par conséquent se dema%ﬁ(e/r si la définition d’Aristote est encore tenable une fois qu’a
disparu son concept central. Mais la l%égapots est-elle bien vraiment le concept central de la
définition aristotélicienne ? Finsler écrit (autr’é{passage p. 214) : « Dans les écarts de la Poétique par
rapport a Platon, dont elle [= la katharsis, A. D. ]/Gepend largement, nous reconnaissons les résultats
de la tentative de sauver la poésie pour le mellleur%tat ». C'est en partant de la comparaison avec
Platon que I'on peut le mieux saisir I'importance de Iafl(‘&gapms dans le contexte de sa définition. S’il

est vrai que Platon avait dit que la tragédie doit étre rejef%e a cause de son effet nuisible’ parce

gu’elle rend les gens peureux et larmoyants, Aristote lui repcﬁad que, certes, elle excite ces affects,

8 Friedrich Hebbel, ,An den Tragiker” (= « Au poéte tragique »), in: Sdn:(tzlﬁ;he Werke, sechster band, Gedichte
II. Aus dem NachlaRB (1857-1863), Berlin, B. Behr's Verlag, 1904, p. 448. DanQ;es vers (sans guillemets de la part
de Weil) se trouve exprimée la tiche que le dramaturge Hebbel adresse au trdgédien. Le poéme est composé
de deux sextains. Weil s’est limité ici aux quatre premiers vers. Il cite le premier s’r;xtain en entier dans les notes
qU| suivent. ’3;
® Arthur Schopenhauer, Die Welt als Wille und Vorstellung, Frankfurt, Brockhauso 818 (Le Monde comme
Volonté et comme Représentation, |, Livre Ill, § 51). L’existence est assimilée a un peché5| la tragédie est pour
Schopenhauer une purification, c’est en un sens tres libre : en représentant les malhegg,s de I'humanité, la
tragédie nous fait prendre conscience du malheur d’étre né et nous invite a nous det%\er de la volonté
comme vouloir-vivre. Reconnaitre qu’on peut le faire engendre le plaisir tragique. /0
° Theodor Lipps, Der Streit iiber die Tragddie (Beitrdge zur Asthetik), 2, Hamburg und Lelp?tg, Verlag von
Leopold Voss, 1891 (= La controverse sur la tragédie). La citation, inexacte, est extraite de la d€pnjére page.
Nous donnons le texte original (avec sa phrase introductive) : ,,Dieser Zweck der Tragddie ist [...] ke’{’ﬁ anderes
als der, uns die Macht des Gutes in einer Personlichkeit genieRen zu lassen, wie sie im Leiden zu Tage ﬁ}tt und
gegen Ubel und Béses sich bethatigt”. (31
% Johannes Immanuel Volkelt, Asthetik des Tragischen, Miinchen, Beck, 1897. La notion de « sentimen€ de
contraste » est développée dans les pages 62-85. A cet effet, Volkelt passe d’une réflexion sur le quantum de
souffrance a I'idée de grandeur de la personne qui I'éprouve : ,Sehen wir, wie ein groer Mensch von Leld(O
verfolgt und dem Untergang entgegengetrieben wird, so entsteht in uns ein eigentimliches Kontrastgefuhl“ (p. O’L
69). En effet, mesurée a ses attentes élevées, une telle personne n’en descend que plus bas. Ce qui ne pourrait %,
pas étre le cas d’une personne dite moyenne. 3
! Effet interprété comme démoralisant par Spengel (cf. op. cit.,, p. 120). //'6
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mais alors avec K19 un effet purificateur. La kaBapots n‘est donc qu’un critere de reconnaissance ;

en tant que telle, elle est équivalente a toute autre caractéristique : chaque tragédie, qu’elle soit
2
0}}(gonne ou mauvaise, est cathartique, et la qualité d’une tragédie n’est déterminée que par la somme

dé%ses caractéristiques. La véritable caractéristique serait donc ¢popov kat éAéov kwoloa’, le U
¢OB%KQL €A\€ou epaivouoa TV TWV ToloUTwV mabnuatwyv kabapolv est purement apologétique.
) O

Or, Les?mg a sans conteste infléchi en un sens moralisant la définition aristotélicienne de la
KaBapots. M%@chez lui, ce concept n’est pas non plus du tout au centre de ses considérations. C’est
précisément dar{@? Correspondance avec Mendelssohn et Nicolai qu’est le plus fortement soulignée
la valeur de I'augm%tion de la vivacité du sentiment, la capacité de participer, et Petsch (autre
passage) a sans conte@_g raison quand il suppose que si ces points ne sont pas abordés dans La
Dramaturgie, c’est simpleor'%gnt a cause de leur évidence. On n’approuvera pas Walzel (Geistesleben
alter und neuer Zeit)* quand%{touve I’élément moralisant™ plus prononcé dans la Correspondance
que dans/K20 La Dramaturgie. ﬁ‘;y contraire, précisément ici, le compromis avec un Aristote —

toutefois mal compris — n’a fait qu'ac@yser la conception en soi déja moralisante de Lessing./K21

e
%,
%
%
<.
A
Si Lessing avait conséquem- ,g avrlil] 57°°® 18 XIl 56
ment mené a terme ce concept %mte moyen
disposition, il n"aurait pas po(ﬁ;la pitié d’a[prés] Ar[istote], c’est
du tout d’ [apr%s) Lessing faux
pu parler de purification des pas- Est le nigjlleur homme celui
sions : c’est qu’il ne s’agit pas du tout quiala pi%:ggrande faculté
pour lui de purifier les affects, de compat|r‘9(€\
mais au contraire d’exercer la Le concept d’ A’f[| tote]
pitié. de la pitié, faux. ‘o,
Mais c’est la seule kaBapots TV mabnuatwy Celui de Mendelssb@n
qui lui impose cette puri- vrai. L
fication, I'ajout de la crainte A di ; %
’ La tragédie doit exercer %

ainsi que le scheme psychologiquement la pitié.

95 2
Immoral T ™. Curtius : pitié et compassmn{“

4,
%

2ou? o
93 . /&

Oskar Walzel, op. cit. o
94 5 . . .. . s . . .

A la page qui se termine ici correspond dans le feuillet a droite en bas cette remarque : « Une ex%atlon plus
approfondle avec Walzel aurait été en tout cas nécessaire ». %

%
> Les phrases et notes qui suivent (de « L'amalgame » jusqu’a « Schopenhauer ») ont été ajoutées efbas du

feuillet et signalées par un crochet ().
% Lettre de Lessing a Nicolai.

%7 Citation approximative. Weil écrit : ,Derjenige ist der beste Mensch, der die groBte Fertigkeit im Mitleides, .

hat” pour ,Der mitleidigste Mensch ist der beste Mensch” (Lettre a Nicolai, novembre 1756). Dans Ia’ o
Dramaturgie, Lessing formule I'idéal d’un état moyen entre deux extrémes. La pitié n’est alors plus seulement 9/
comme chez Descartes une fonction de I’'entendement, mais elle devient une faculté autonome qui caractérise %,
essentiellement ’'homme. Et, en méme temps, lui revient la qualité morale d’'un amendement immédiat de %‘
I'homme. //'6

0\?6
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<
fo)
.
’o,@ L’'amalgame d’une concept-
%  tion dépendante du but

/8? moral de la tragédie avec

“%ékzz
s%phllologle d‘Aristote n’a permis
un€xposé clair ni de I'un ni de I'autre.
Com ! il ne s’agit donc pas ici

d’une exg}llcatlon de la kaBapats,

la questlo?rﬁse pose de savoir

ce qu'il faut%vral dire entendre

par ce mot qui gemble pourtant bien
étre le concept p/lfnCIpaI

de la définition arlst@tellaenne

n’a permis un expose@]alr

ni de I'un ni de l‘autre C%,

Goethe, Hegel, Vischer, %

deviennent une disposition de I’ame”®
MendJelssohn] : pitié amour
pour un objet

relié avec le concept d’un
malheur, d’'un mal physique
qui lui est arrivé *°

Pour Petsch

crainte des affects secondaires
éveillés par substitution

Est-ce que la purification

des passions représentées

est repoussée?

Heinsius, dispositions
vertueuses
Zerbst, influence directe ?

% Du méme genre (p. 323/et)
Hebbel, Lipps, Volkelt 0*‘};{ Pitié (p. 318 sq.)
Schopenhauer Ofé‘ Crainte, seulement l‘indicateur
Refuser I'histoire de ce concept! plour] pitié. 318
Goethe ! % terreur
Y aAAa /K 23
<
%,
(},
‘&{‘V{
Herder XXII, 359 sq! Adrastea'® ’/%
. "
Schiller, ,,Uber die tragische Kunst“, 1792 ’:oo
7.
o
Pour Dubos (Réflexions sur la poésie et la pemturg’&OpImSW du tragique dans une conscience
augmentée de sa propre réalité *° 3)
8
i
.. 2

Vischer §121;1,329; Zeller 11 2, 783 **; Uberweg I, § 50'®  “»

“%

4.
<&
%,

%
f‘h

% Curtius est de ceux qui, avec Bodmer et Dacier, avaient attaqué Corneille parce ¢l avait ajouté I'admiration
comme passion que devait produire la tragédie. <,

° Mendelssohn défend ici I'idée que la pitié est un sentiment mixte : elle est le meIar@e de deux sentiments,
I'amour pour un objet et la douleur occasionnée par sa perte ou un malheur. \&
1% Adrastea était une revue parue en plusieurs volumes entre 1801 et 1803, éditée paﬁ’oJohann Gottfried
Herder et contenant ses propres textes. Weil a utilisé ici le tome XXIII de I'édition des Gfuv@g‘completes de
Bernhard Suphan, Berlin, 1878 (il s’agit ici du deuxiéme volume de la revue [1801-1802]). e
101 Jean-Baptiste Dubos, Réflexions critiques sur la poésie et la peinture, op. cit., (3 vol.). «Weil pense
vraisemblablement ici a la section XLIII, vol. I., intitulée « Que le plaisir que nous avons au théatre gst point
produit par l'illusion ». L’argumentation dirigée contre I'illusionnisme au théatre consiste a dire que tou?(/,s’y fait
par imitation, nécessairement distanciante, ce qui nous permet donc de garder notre sens du réel. 25
192 Equard Zeller, ,Die Kunsttheorie”, in: Die Philosophie der Griechen in ihrer geschichtlichen Entwicklung, Il ?@
in: Aristoteles und die alten Peripatetiker, Leipzig, 1879, pp. 763-787 (Histoire de la philosophie grecque, vol. I‘t}/

2, sur Aristote, 1878). Zeller souligne les difficultés que représente I'argumentation éthique de Bernays. %

% Friedrichs Uberwegs Grundriss der Geschichte der Philosophie. Erster teil. Die Philosophie des Altertums, hg. (33},
von Karl Praechter, Berlin, E. S. Miller & Sohn, § 50 : , Aristoteles’ Lehre : Politik”. Uberweg considére la fonction o
de la katharsis comme une expulsion provisoire des affects de peur et de pitié ///

°
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<
%
’0,0 Pour Hegel, le tragique consiste en la représentation de l'unité éthique et de la substance par la
/; destruction de I'individualité. De méme aussi Vischer (§ 146). A influencé Hebbel /poéme/
%
s

7 . . , .
/é%\,lr Volkelt, le tragique : un sentiment de contraste entre la grandeur du héros et sa destruction
e Y . ~ ;. N 104
ain %ue I’élévation grace précisément a cette grandeur
Q

2
D‘apres &olkelt], Lessing, Dubos, Nicolai, Mendelssohn renvoient au plaisir de la vivacité du
7
sentiment. ¢,
%‘
Pitié = patir ave&,{'grainte = pour le héros!

N

A
Pour Schiller (,,Uber @e] tragische Kunst” 1792), I‘état de I'affect [est] plaisant sans relation avec une

amélioration. Le but esff‘f& pitié, le plaisir sans la pitié est la confirmation de la raison en tant que
faculté de ressentir la flnar/@ morale contre I'excitation de la sensibilité (,Uber d[en] Grund d[es]
Vergnligens an trag[ischen] Ge@nstanden 1792). Raison du plaisir, le triomphe de I’élément moral

(ou de la convenance naturelle) suﬁ;céqui est opposé a cette fin./K24

%
Walzel p. 245 : mais aAAQ e
%,
P. 247 : la tragédie renonce a sa meilleure &ppriété si elle ne cherche pas dés le début a ce que I'on
()
puisse participer. 6//6

N

. eis s 7 . .
248 : j'ose rendre le mot « pitié » par des tourgyres plus claires : se projeter dans d’autres
7.
A%
. s ~ . Q
personnes, sentir de I'intérieur leur étre et leur destin. &
(S
7
Dans la Correspondance, son opinion propre reste cachée rﬁ}cce que L[essing] part encore de I'effet

éthique de la t[ragédie] et qu’il prend le plus souvent encore‘fg\devenlr un des spectateurs et des
héros scéniques'® au sens d’une amélioration éthique (la-contre l@ssmg] 77 [p. 323]*° but ultime

o,
7
moral de la trag[édie])'"’ ’/(/

%
7
~

1% Jjohannes Immanuel Volkelt, Asthetik des Tragischen, op. cit., Le Fiinfter Abschnitt’d% son ouvrage (pp. 62-

85) s’intitule ,,GroRe des tragischen Menschen. Das Tragische und der starke Wille”. W% pense encore plus
précisément a ce genre de formule : ,Das dem Tragischen innewohnende Gefiihl” (p. 69)¢Rour ce qui est de
I’élévation de nos sentiments, on se reportera aux pages 209 sq ou Volkelt traite en detanlﬁées ,erhebende
Momente”. Contrairement au titre général de son propre ouvrage, Volkelt ne pense pasQB;Arlstote ait
développé une esthétique de la tragédie. Le tragique ne se légitimerait en fait que par séd effets non
immanents, extra-esthétiques. Ce qui intéresse Volkelt, a la suite d’A. v. Berger, c’est dor%» I'aspect
psychopathologique. Il qualifie d’ailleurs sa propre méthode de « psychologique ». <’/

1% pour Lessing, la tragédie doit avoir pour effet de sensibiliser le spectateur. Ce qui se passe sur sce@ en
appelle aux sentiments du public et les intensifie. On comprend alors pourquoi I'identification avec les Hérgs
est la condition de cet effet. C’est sur cette exigence que Lessing fonde son esthétique de I'effet a produires,.

Dans sa Correspondance, il cherche a théoriser cette intuition. C’est un point ol Lessing se différencie de’o

Nicolai et de Mendelssohn qui mettaient sur le méme plan pitié, crainte et admiration, alors que Lessing
privilégie la pitié. A cet effet, il lui a fallu distinguer entre « affects primaires » et « affects secondaires ». Tous
les affects autres que celui de la pitié sont dits secondaires. lls sont ressentis par les acteurs. C’'est pourquoi le
spectateur peut éprouver comme agréables ces affects en soi désagréables. Il ne se sent qu’indirectement
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2,
(o)
<, .
’o,@ Crainte. 2 av][ri]l 57 & Nicolai

%

%, 251 : le point de vue moral est maintenant abandonné. L’admiration se révele étre un obstacle a la
)
s,

U
Qropre présupposition de |‘effet trag[ique], la possibilité de ressentir avec ses héros

4
Bod n‘%r Briefwechsel iiber die Natur des poetischen Geschmacks
x/
G
2. févr| |er®£757/K25

’Cv

Erich Schmldt G[(essmg le plaisir pris a la tragédie réside dans la capacité générale d’accueil et dans le

108

besoin d’ exprlme?’ toutes les émotions sommeillant en nous, de participer a toutes les souffrances
A

terrestres des gens aigji gu’a tous leurs bonheurs terrestres, de considérer avec sympathie le conflit

o

c
tantot plus fort tantot plds faible avec le destin. **

%
~
Sur Ar[istote]: excitation art'l%}lquement modérée et absorption des affects éveillés et débordants,
déplaisants en soi, transforment’{e depla|5|r en plaisir, sans que soient sollicitées la morale ou la dite
justice poétique™°. 4.
%

Il nous importe seulement de savoir qugﬂ,gs erreurs dominantes Lessing avait a combattre, par quel

(S
. . . . - s . . . 111
moyen il favorisa une solution et en quoi la recherche ultérieure devait le corriger.
(<
<

L[essing] cherche assurément a élargir Ietr0|te$§e de la définition ar[istotélicienne] [...]. Mais il n’a

«6
pas clairement fait ressortir I'opinion voulant q% dans la tr[agédie] nous devrions tout [...]

’@
PN
ressentlr (g
%
%
2,
‘%
/}.
2,
‘e
4.
<y
O .
7

concerné et en tire donc un plaisir esthétique. Mais comme Lessing ne peutnier que le spectacle provoque

également crainte et admiration, il voit en elles seulement des manlfestatlon%de la pitié : la crainte est une

pitié rapportée a soi-méme, I'admiration est une pitié devenue entretemps inutile ..

-

106 ) s’agit de la Piece LXXVII de la Dramaturgie. Le « La-contre » n’a pas de valeur ositive, mais il souligne
une autre perspective éthique : le but ultime de la tragédie consiste pour I'homme a éﬁoge de nouveau capable
de pitié et de pouvoir s’y exercer. )

S

(o)

o)
% Johann Jakob Bodmer, Briefwechsel von der Natur des poetischen Geschmacks (1729 mit G?@f Conti gefiihrt)

(Correspondance sur la nature du godt poétique), Zurich, Drell, 1736. Le Suisse Bodmer était, cé?B,me Dacier et

Curtius, contre la trop grande prépondérance que Corneille accordait a I'admiration. S

199 Cette citation, comme les trois suivantes, est dépourvue de guillemets. Elles sont extraites d’ Erlc‘ﬁ»;chmldt
Lessing, op. cit., p. 593. 4,1

19 1pid., p. 592. @

111

Ibid., p. 589
2 pid., p. 590. Nous mettons ci-dessus entre crochets les parties du texte manquant dans la citation : ,,Gev%
sucht Lessing die Enge der Aristotelischen Definition zu erweitern [wie schon vorher (Stiick) 74 in dem groBen’ o
Zitat aus Mendelssohns Rhapsodie ; wir missen ,alle Arten von Leiden mit der geliebten Person” — ein O/L'
anstoBiger Ausdruck freilich — ,teilen, welches man sehr nachdriickliches Mitleiden nennt“]. Aber klar %,
herausgestellt hat er die Meinung nicht, dalR wir in der Tragddie [fremdes Wohl und Wehe véllig zum unseren 3
machen], alles [miterleiden], miterleben miissen” ». //'6
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>

O,

D,
o~ 114
0/_

(S

Kettner'™ : René Rapin, Réflexions sur la poétique d’Aristote, 1671 : seulement popoc kat Eeoc +

“’/} possibilités de purification réciproque. L[essing] a connu R[apin]/K26
%,
2
(épaumgart : dI\AvBpwLd = participation humaine générale (//, 55a 10)*°
Sépaégion de la crainte et de la pitié : £otw 6& €Aeog AUTIN TIC €Ml PALVOUEVW KOKD POAPTIKD A
%
Aumtnp® &0 avagiou tuyxavely, 6 kGv a0Tdg mpoodoknaoelev Gv mabeiv i TwWv adTtod Twa, Kal tolito
.
otav n)\noi%q)aivntaLlw.
%‘
Pour B[aumgarﬁj/'/one sont tragiques que les actions qui, outre la disposition a la pitié, mettent aussi

en branle la disp[osi'ﬁ.oon] a la peur f - | donc disjonctif '’
<,

%

)
Les pathemata a purifier@gnt ceux que la piece produit elle-méme.
(S
Z

%,
2
el
A. v. Berger kaBapats 1. = écoyigment d’un surplus d’énergie dans I'affect en tant que tel''. 2. =

décharge de I'affect par les manifesgg.tions qui lui correspondent, décharge d’anciennes tensions

N

. . 11 . are . eis s . N 12
d’affects devenues inconscientes'®. DIS@A'SIUOH a la pitié dans I'angoisse face a un mal futur'®. La

121

(&)
pitié, I'étincelle d’allumage, la souffrance : Iﬁ}}rjine (Freud!). Mais : accroissement et élargissement
(<

. . I TR T4 . 2122 Ve
de la conscience [sont] en soi félicité et ne [sogb];,vqu’accessowement bons pour la santé™"". L’'élément

conception esthétique. <
-
%
Petersen éd[iteur], la Dramaturgie de Lessing /%
()
//r.
%

13 Gustav Kettner, Lessings Dramen im Lichte ihrer und unserer Zeit, Be(r?\ng, Weidmansche Buchhandlung, 1904.

114 René Rapin (le Pere), Réflexions sur la Poétique d’Aristote et sur fes ouvrages des poétes anciens et
modernes, Paris, Frangois Muguet, 1671. Cf. la quadruple purification de gd?/e par l'autre au tout début de
I'exposé. 5.

“%
115 [
.-

C’est un renvoi a Politique, chap. 14. b

Rhétorique, 11, 8, 1385 13-15 : « Admettons donc que la pitié est une peine con?%cytive au spectacle d’un
mal destructif ou pénible, frappant qui ne le méritait pas, et que I'on peut s’attendre S(gouffrir soi-méme dans
sa personne ou dans la personne d’un des siens, et cela quand ce mal parait proche » {Ayistote, Rhétorique.

116

Tome Il. Texte établi et traduit par Frédéric Dufour, Paris, Les Belles Lettres, 1960). (o)
w Disjonctif au sens inclusif ou exclusif ? La particule signifie « et » ou encore « ou ». « Ou » \f‘@ donc dire I'un
des deux. (S

(4
18 weil reprend ici la distinction opérée par Berger dans ,Wahrheit und Irrtum” entre I'idée e surcroit

d’énergie psychique (,Das ruhende Gehirn erzeugt einen UberschuR an seelischer Energie, der fi@gtrémen
muR,, art. cité, p. 75) et le phénomene de la décharge (p. 78). /?,f
M9 A propos d’une personne qui doit endurer des souffrances sans riposte possible, Berger affirme : ,,Wetﬁg,ein

solcher Mensch einer Tragddie zusieht, deren Held ihm ahnlich ist [...], so erlebt er eine Entladung jener At

ungelésten Affektspannungen, die in ihm habituell und unbewuBt geworden sind“, art. cité, p. 79. S
20 Die Mitleidsdisposition liegt zum groRen Teil [...] in einem Bangen vor moglichem Ubel”, art. cité, p. 80. >

21 Das Mitleid ist der ziindende Funke, nicht die Mine, die losgeht”, art. cité, p. 85.

2 »Steigerung und Erweiterung des BewuBtseins ist an sich Seligkeit und nur nebenbei gesund, um
unverarbeitete Rickstdnde aus der Seele abzutreiben”, art. cité, p. 88.
2 En instrumentalisant pitié et crainte, la tragédie ne plus prétendre étre esthétique.

1
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2
fo)
.
’c%_ Rem[arque]/K27
%
/8? Pour Walzel, le concept de L[essing] de I'éprouvement trag[ique] [est A. D.] avant tout celui de
O,
) 7 ’
ﬁarticipation, I'intensification de notre propre vécu. « En souffrant avec d’autres, nous nous sentons

" L . ., . . .
psfchﬁuement plus riches ». Il n’exclut pas I'effet éthique, mais celui-ci n’est pas conditionné par lui.

Q- . , . 124
[La] marale est soulignée dans la controverse sur les copies avec Spengler .

2
2.
Jacob Berna3{(ps,_ Zwei Abhandlungen liber die aristotelische Theorie d[es] Dramas, B[er]l[in], 1880. p.
i
327 l[igne] 16 gq’; la, a savoir en détail.
%

Pour B[ernays), d’aﬁorés la conception de L[essing], la trag[édie] est une maison de correction
0,
e
morale®. N
(]
(o4

(S
’ . . 2, 12
KaBapats = d’expiation sacéégotale 6
)
<

ou de soulagement médical.

e

<
L‘objet de la katharsis est la pers/@%ne qui a perdu son équilibre [nom propre illisible] ? [sic]*?’.

(e}
[...] ®apev & o0 pLaGg Evekev (I)d)&)\si@%q T HoUOoLKA xpnotatl S€lv AAAQ Kal MAELOVWY XapLv (kal yap
nadelag Evnkev Kal kaBaposwc — Tl 6& %Bf'ivouev Vv kabapotv, viv pev anii®g, maiwv &' év tolg mepl
mownTikig €polduev /K28 oad)éotspov,%%[...] €Kk 8¢ TV lep®dv HEAQV Opluev TOUTOUG BTV
xprowvtal tolg €¢opylalouot thv Puxnv ué?\ecﬁ%tootouq KOOLOTOUEVOUC WOTIEP LOTPELOC TUXOVTOG

A Y
Kol KaBaposwg. TauTo 81 Touto Avaykaiov rtdoxé% Kal Toug éAenuonag, kal Toug dofnTikoug Kol
<,

o \ \ ” - , N - . , - , ,
TOUG OAWG madntikoug Toug 6 dAAoug kaB’ doov smBoﬁ%gL TQV TolOUTWV £KAOTW, Kal mdol yiyveoBai
, . , - ~ 128 %
Twva kaBamowv Kail koudilecBal ped’ ARdoviic. “
%,
/}.
(o)
016\
A
©

24 pourrait s’agir des reproches de plagiat faits a Lessing.
123 Apres vient une note barrée : « Pol[itique], chap. 8, 1341 b 32 » . Voiébja citation complete de Bernays :
,Nach der Lessingschen Durchfiihrung durch alle Stufen des zu vielen und zu Wénigen Mitleidens und Fiirchtens
diirfte man die Tragddie ein moralisches Korrektionshaus nennen, das fiir jé¢e regelwidrige Wendung des
Mitleids und der Furcht das zutradgliche Besserungsverfahren in Bereitschaft haIterﬁpqusse” (édition de 1880, p.
3). .
126 C’est un rappel de I'origine cultuelle de la tragédie. ’//0

Bernays, édition de 1880, p. 16. ‘0

Politique, chap. 8, 1341 b 37-40 [...] 1342 a 8-15: « Nous disons qu’on doit étudier la rﬁ%sique, non pas en

vue d’un avantage unique, mais de plusieurs (en vue de I’éducation et de la purgation — ce qu@g}ous entendons

par purgation, terme employé ici en général, nous en reparlerons plus clairement dans le Traite‘%u la Poétique

[C’est précisément ce renvoi qui laisse supposer qu’Aristote avait traité systématiquement de la §Uestion dans

la partie de la Poétique qui a disparu, A.D.] [...] Les émotions que ressentent avec force certain%fémes se
retrouvent en toutes avec plus ou moins d’intensité — ainsi la pitié et la crainte ou encore I'enthousias’rﬁ; —car
certains individus ont une réceptivité particuliere pour cette sorte d’émotions, et nous voyons ces gens-lé(&,ous

I’effet des chants sacrés, aprés avoir eu recours a ces chants qui mettent 'ame hors d’elle-méme, recomfﬁ?r r

leur calme comme sous Iaction d’une cure médicale ou d’une purgation. C'est précisément le méme effet que,.
doivent nécessairement éprouver les gens enclins a la pitié ou sujets a la crainte et les tempéraments émotifs’ 2,

en général, et les autres dans la mesure ou les émotions peuvent affecter chacun d’eux et pour tous se produit O/L'
une sorte de « purgation » et un soulagement mélé de plaisir; de la méme maniéere aussi les chants de %,
purgation procurent aux hommes une joie innocente » (Aristote, Politique, Livre VIII et Index, Texte établi et 3
traduit par Jean Aubonnet, op. cit.). //'6

127
128
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« La tragédie opére par (excitation de) la peur et (de) la pitié la décharge apaisante de telles

%/; affections de I’ame (chez les gens enclins 3 la pitié et sujets a la crainte) »'*°. Affection = disposition =
2
"}}%der] o (pour Baumgart, Pathos u[nd] Pathema im aristotelischen Sprachgebrauche : = « forme
/el

d@%parition imparfaite de la sensation »), kaBapots = dérivation de mabnua

4.

: Q- 1 .
TOLOUTEC non pas™’ = « ce genre de », mais

?/L 131
=« dé:y(_as-ci », équivalent le plus proche de talis
//&4
Heinsius. d)L)\(i(@%ownov = «communis lex ac vinc[ulum] institutione tragoediae cultura

humanitatis.Homin@g enim humanis misereri semper. Hanc humanitatis legem philosophus vocat. Et
<,
ad veram commlseratigér]em proxime decedit. Cuius rei in Rhetoricarum libris reddit rationem

Aristoteles. Etenim quae, ﬁ%SIbI evenirent, metuunt homines, ea aliis, cum evenere, miserationem

2
movent/K29 et hunc gignunt %%(gactum ».
el

&

. S . . . n .
Goethe: « [...] que la tragédie, apr&s un parcours excitant pitié et crainte, achéve sa tache sur scéne

4.

par une compensation »*** (,,Nachleseo*g'u A[ristoteles]’ P[oetik]“, 1826).
Heinsius (d’aprés Bernays a la suite de @gmbm) inducat similium perturbationem expiationem.
.
D’apres Zerbst, expiatio et purgatio se reIayen%omme équivalents chez Heinsius™*>.
%
Heinsius, pour Zerbst, précurseur de L[essing] dans’ﬁg concept de kaBapaots TV ToloVTWY, GoBoc Kal

E) r 6
€NEoC

Finsler, Platon u[nd] d[ie] arist[otelische] Poetik f@‘
©

c
12% Traduction de Bernays. C’est le détour par Politique, VIII, qui permet a Bernays’«?d,e traduire ainsi la katharsis

(= ,erleichternde Entladung”). Mais Bernays craignait que les lecteurs n’acceptent pS% les « motifs de décision
de nature logique ou méthodique » ; il entendait par la sa méthode herméneutique d’a’gt le postulat était que
dans une définition les termes techniques, en I'occurrence celui de katharsis, doivent étre(glairement définis. Il
se croit donc obligé de recourir & d’autre témoignages et c’est ainsi qu’il nous renvoie %ja théorie dite de
« sollicitation » de Jamblique, croyant en effet voir dans ses Mysteres un extrait de la Poétiqtf'qgcompléte, donc
une confirmation de sa propre théorie. Par la « sollicitation » d’un élément dérangeant, I'équi ‘69 perdu était
censé étre rétabli. Deux aspects sont ici a souligner : le bénéfice est certes provisoire, mais c'e%n gain de
plaisir. La définition du plaisir chez Aristote repose sur un bouleversement soudain ainsi que sur ur%}f‘essaisie
de I’équilibre. Chaque affect, parce qu’extatique, contient pour Bernays un élément hédoniste. Et g@haque
fois, une sollicitation est assez forte pour que le plaisir extatique I'emporte sur le déplaisir causé par I’ob)é},qui
dérange. C'est ainsi que s’explique ce koudileaBal pued’ Rdoviig (soulagement accompagné d’un sentimen"f‘&a
plaisir) de la longue citation placée juste avant. e
%) e mot qui suivait (,, gleich” = « équivalent ») a été barré pour réapparaitre dans la ligne en dessous. e

Les mots t@v toloUtwv ont donc une valeur de démonstratif, comme souvent I’adjectif latin talis (= « tel »). O/L'

La citation est inexacte. Le texte d‘origine dit ,lhr Geschaft abschlieft”, alors que Weil écrit ici : ,das %,
Geschaft auf dem Theater abschlieBt”. 3

33 Daniel Heinsius, De poetica liber, op. cit. //'6
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<
%
’0,0 Katharsis : cure homéopathique qui, en excitant pitié et crainte, opére la compensation de ces
24 A
“’/} souffrances de I‘ame **
%,
<,
@Mavepwnov Flinsler] indique que l'interprétation de L[essing] de I'amour universel de ’lhumanité

<,

ne @&ccorderalt gu’avec le revirement de fortune pour la personne mauvaise®® , et non avec

I’intro%ctlon du concept dans le cas d’un gain de bonheur pour la personne mauvaise, ou méme

136

avec d)oB%’g, kol €Aeog dans le tragique. Finsler traduit comme Susemihl™ : sens de la justiceli‘7

Slgnlflcatlonfg&de la katharsis purement éthique ou politique. En ce sens, défense contre Platon®?

d‘ol le traitemer%de la Politique./K30
i)
Doring, Die Kunstlehrg@,g[es] Arlistoteles], |éna, 1871
-

{é.

Introduction des explicatteSi"r/g140
%

/.

a Purification : 1. de tous %}(gffects, 2. de dOBoc kal €Aéog

-
b Expiation ** ©
P 4.

Qo,-
c. Conception médicale <

<
142

ad. a. 1 Madius, Victorius, Corneille, Mafe%
d’

“
%
9
Il s’agit d’une citation (sans guillemets) de Finsler (op. @g, p. 116). Finsler traduit ainsi la derniére phrase de
la définition de la tragédie. Pour comprendre le choix de @:s‘mots, il nous faut brievement reconstruire son
argumentation. Dans sa comparaison d’Aristote avec Platon 6)Iijnsler prend en compte Le Timée 89 a sq et Les
Lois 789 cd et 790 c. Il est d’accord avec l'interprétation medle@e de la katharsis donnée par Bernays, mais
avec la modification suivante : c’est avant tout I’'ame qui est I'obje?dgie la katharsis (alors que c’est le corps dans
le Timée), mais le concept platonicien de katharsis est si large q@on peut le traduire par Behandlung (=
traitement) dont I'objet est le patient ou la maladie. Finsler en arrive alasi a traduire la derniére phrase comme
Weil le note ici. @
135,,GIUcksumschIag” (= « revirement de fortune ») a remplacé ,Ungliick” (= Qe/'malheur »), barré.
Franz Susemihl (hg.), Aristoteles’ Politik — Griechisch und deutsch, Leipzig, Er@elmann 1879.
»Sinn” (« Sens ») a remplacé ,, Zweck” (« but »). /Lo
Suivait ici ,,d[er] Tragédie auch” qui a été remplacé par ,,Katharsis rein” ’3;
Il s’agit la de la question controversée de savoir s'il existe un rapport polemlque @etre Aristote et Platon au
sujet de la tragédie. On sait que Platon avait banni de la cité les spectacles tragiques f%rce qu’ils renforgaient
les bas instincts. Or pour Aristote, c’est en fait grace a la katharsis que les affects extrémes gtaient évacués.
Y9\ le terme d* Erkldrer (ici au sens de « commentateurs »), il semble que Weil ait pu perfger également a cet
autre titre de Doring, ,Die tragische Katharsis bei Aristoteles und ihre neuesten Erklarer”, Ph/fégf)gus Zeitschrift
fiir antike Literatur und ihre Rezeption, 27, 1868, pp. 689-728.
. L’expiation de la faute était obtenue au moyen de certaines cérémonies religieuses. Il s’agit d’uﬁe,lustratlon
a la différence de la katharsis médicale au sens de soulagement ou disparition d’'un mal. ’>
“21s ‘agit de I'ltalien Scipione Maffei (1675-1755) qui avait écrit une tragédie intitulée Mérope (Modef?’g?17l3)
d’apres la matiére exposée au chapitre 14 de la Poétique d’Aristote ou le Chresphonte d’Euripide, perdu@atalt
cité comme le modele de reconnaissance tragique. Voltaire a également écrit une Mérope (1743), fondé Honc
également sur le principe de I'anagnorisis. Dans sa Préface a sa tragédie, Maffei proposait tout simplement
supprimer dans le texte ToloUtwv puisqu’on n'apprendra jamais ce qu’Aristote entendait par la. Mais en quoi y’ O
a-t-il alors encore matiére a tragédie ? En fait, Maffei préparait ainsi la voie 3 un nouveau genre : le drame dit %;
bourgeois ou encore la comédie dite larmoyante.
%3 Nous mettons « sceptiques » au pluriel : Dubos doutait en effet du succées de la dissuasion morale et Voltaire
se montrait encore plus dubitatif dans ses Commentaires sur Corneille, op. cit.

, sceptiques Dubos, Voltaire'®, Fr[anz] v[on] Raumer**

134
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146

a.2 Castelvetro'®, Dacier (théorie du durcissement), Lessing, Franz Ritter ™, Zimmermann'*’

b. Denys Lambin, Daniel Heinsius, Goulston™*®, Otfried Mller'*

£o)

c. Milton, Herder™®, Reiz'**, Boeckh (1830)152. remedium ex homoepathia, weil**® 1847,
©

KBoapots = ndovn = plaisir par bouleversement.
&
%
Za
G » . ‘ . A \
Bernays : objef’gg la kaBapots I'élément humain. Le poéte tragique, par sa représentation, n’a pas a
2,

7,
garantir (chap. 1{P1 n’importe quel plaisir, mais seulement I'ndovn provenant de la pitié et de la
2

154 ¢

crainte (cap. 14) 9@'
\/C)_
{é.

Téléologie, immanente, p%/le sens de la tragédie, s’accordant donc assurément aussi avec I'avis de

7,

Goethe selon lequel d)[éBoﬁca([a'L] £€[Aeog] en tant que sensations de déplaisir doivent éveiller le
&
<
plaisir : B[ernays] I'explique par %{ait que, dans la définition de la kaBapats, elles sont déclarées étre
2%
(e]
un sentiment mixte// [/ K31 4.
%
e
Schiller : ,,Uber d[ie] tragische Kunst”, @ZQZ : I'état de I'affect en soi est indépendant de toute

(S
. . s . . .
relation de son objet avec une amélioratioypu une aggravation : a quelque chose de plaisant pour
(<

<.
%
%

nous.

o)
N 2,
1% Eriedrich von Raumer, ,Uber die Poetik des Aristoteles, u’nj:l‘sein Verhaltnis zu den neuern Dramatikern”, art.

cité. Raumer prend place ici parce qu’il soulignait la fonction ‘3@6catalyse de la crainte et de la pitié pour toutes

les passions. %

%5 Ludovico Castelvetro, Poetica d’Aristotele vulgarizzata e sposta,?ljjenna, Gaspar Steinhofer, 1570.

%8 Franz Ritter, ,Commentar zur Poetik”, Miinchner gel. Anzeigen, fé;39, n' 47-50. Son hypothése était qu’une

grande partie de la Poétique était tombée dans les mains d’un interpolaggur.

%7 Est-ce un renvoi a Paul Friedrich Wilhelm Zimmermann, Uber das Trag?s@e, 1866 ?

Theodore Goulston, Aristotelis de Poetica Liber, latine conversus et anaﬁp‘aica methodo illustratus, Londres,

1623. e

149 karl Otfried Miller, Geschichte der griechischen Literatur bis auf das Zeitang'LA/exanders, 2 Bd., Breslau, J.

Max und Komp, 1841 (Histoire de la littérature grecque jusqu’a I'époque d‘Alexandfe).

1% john Milton, « Préface » a Samson Agonistes, 1671. Milton y avait déja défefis | I'idée d’une cure par

homépathie. L’helléniste et théologien Déring avait tenté de relativiser la découverte ﬂ%Bernays en cherchant

des arguments ,vorbernaysisch” (d’avant Bernays). Mais Bernays lui-méme renvoyait déjag Milton et Herder.

By s’agit trés vraisemblablement des Reiz’s Vorlesungen iiber die rémischen AlthertUmer’f%eipzig, bei Casper
5.

148

Fritsch, 1796, ou Friedrich Wolfgang Reiz traite a partir de la page 586 de la tragédie. <
152 August Boeckh, ,Akademische Rede”, Berlin, 1830. (S3

. X
B3 s’agit du philologue classique Henri Weil (1818-1909) et de son article ,Uber die Wirkung Yer Tragédie

nach Aristoteles” (« Sur I'effet de la tragédie d’apres Aristote »), in: Verhandlungen der 10. Vef%gr_nm/ung
deutscher Philologen und Schulménner in Basel 1848, Bale, 1848, pp. 131-141. Henri WeiI/%(voque
effectivement une gewaltige Erschiiterung qu’il distingue d’une allopathie par apaisement et qui corresp@nd a
ce qu’Aristote entend par « musique éthique » quand il distingue les éléments musicaux selon I'effet pratlf ,

moral ou psychologique (chap. 7, 1341 b 32 — 1342 a 28). Il reprenait en cela Milton : la passion excitée pelrt//.

étre apaisée de deux maniéres : par des moyens qui calment ou des moyens qui irritent. L’harmonie dorique — £,

ce qu’Aristote nomme musique éthique — étouffe allopathiquement I'excés d’affect. L’harmonie phrygienne et
la musique cathartique, elles, le font hoéopathiquement par un violent bouleversement.

B4, Politique, chap. 14, 55 b 10-11 : « C'est non pas n’importe quel plaisir qu’il faut demander a la tragédie,
mais le plaisir qui lui est propre ».
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<
%
’c%_ La tragédie serait par conséquent imitation poétique d’une suite continue d‘événements (d’une
C’/} action compléete) qui nous montre des étres humains en un état de souffrance et qui a pour intention
2
‘P(}ﬂ'exciter notre pitié.
2

S

H. ﬁb@ (Introduction a la traduction de la Poétique)™>>. Résumé de la conception de Bernays, de celle
de Sch(?@?er et d‘une conception morale du concept de culpabilité — crainte tragique pour le héros

comme in?énsification de la pitié.
%,
.
Vischer (§ 14%;/.: pitié qui se conditionne réciproguement avec la crainte pour la personne
“

menacée./K § 143@‘,6

2
%

€otwv olv Tpaywdia Lﬂ'%[]cts npalewg onoudaiag kal teleiag pueyebog exovong, NOUOUEVW AdYw,
XWPLG €KAOTOW TV si&&%@/ Tolg popiolg, Spwvtwy Kal o SU amayyeAiag, SU éAéou kal ¢pofou

, N . . . 1
Tiepaivouoa v TV towutw%%aen Hatwy kaBapow.°
el

SN . . ) ,
Petsch, Corres[pondance]. Lessmg’olécramte ne se rapporte pas a la figure réelle du spectateur ou
seulement dans la mesure ou nous nggi's identifions intérieurement avec le héros. // Pour P[etsch], il
n'y a pas de développement de la thé&ie de la « réalité augmentée » dans la D[ramaturgie] de
(S

j‘ .
Hlambourg] pour la simple raison que c’est t%yt a fait évident.

7
“
Platon — Aristote dans I’Abhandlung vom Trauersgi%e de Nicolai 1767. L'effet de la tragédie peut étre
3

moral. Mais l'intention est d’exciter des affects./K3290,>.

-

(&.
Pour L[essing], excitation des passions. Moyen d’améliora%/cg\. Excite la terreur, la pitié, 'admiration :

, . 2,
degrés de la pitié? ‘9,‘(;
&

1. Doring : la tragédie, par I'excitation de la crainte et %éla pitié, accomplit I’élimination

thérapeutique des affects correspondants déja présents. Lacfgrainte générée par la tragédie

o\

< . o . 157 » o 1 .
ETEPWV YLyVOuEVA 1] LEAAOVTQ >’ gNegwd oty . ’%{;
-
%
e
<
%
- . . <
Hebbel : Saisis 'homme, Tragédie, en cette heure sublime @({\
Ao
©

3% pie Poetik des Aristoteles. Ubersetzt und erldutert von Dr. Hans Stich, Leipzig, Reclam, 1887 (La Poétiqa@/.

d‘Aristote, traduite et expliquée par H. Stich). e
64 Poétique, chap. 6, 49 b 25. <
Le soulignement renvoie en marge a gauche a Baumgart, Pathos u[nd] Pathema im aristotelischen %,
Sprachgebrauch, écrit verticalement. %
'8 Rhétorique, 11, 5 1382 b. %

°
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22



Archives Eric Weil - 1.1924 Uber die Katharsis Theorie

Ou la terre le libere parce qu’il succombe aux étoiles ;
La ou la loi, qui le maintient lui-méme, cede enfin, aprés un apre combat,
Aux forces supérieures qui gouvernent les univers ;

% Mais saisis le point ou tous deux se combattent avec acharnement,

&our qu’il ressemble au papillon quand celui-ci s’échappe de sa chrysalide'*®.

%,
’?p

Lessing 2. et 1‘257 « En cela, ne sommes-nous pas bien d‘accord [...] sur le fait qu’a I'occasion de
chaque désir wolé“ngoou de chaque dégolt d’un degré élevé nous sommes conscients de notre réalité

et que cette conscien%; ne peut qu’étre agréable ? »*®°
O

(S
&

Petsch, Lessingsbriefwech%/ m[/'t] Nicolai u[nd] Mendelssohn, 1910

Finsler, Platon u[nd] d[/e]Arg‘[bgteI/sche] Poetik, 1900

Doring, Dfie] Kunstlehre d[es] Arlﬁgte/es [18]76

Baumgart, Arfistoteles], Lessing u[nd /oethe, 1877

K. Curtius, Arfistoteles]’ Dichtkunst, 17;?«;&.

Heinsius, (suite) chez Zerbst, Vorldufer Less%gJ Diss[ertation], 1755 /K33

Goethe : « En parlant tout spécialement de Ia’/%onstruction de la tragédie™!, comment Ar[istote]
pouvait-il avec sa maniére de se référer a chaque\faétant a 'objet, penser a I'effet et, qui plus est, a
I'effet lointain qu’une tragédie ferait peut-étre'®’ sﬁ’@g‘spectateur ? En aucun cas !'®® Il s’exprime
tres clairement et justement : si elle est passée par un p%)‘te;)urs de moyens excitant pitié et crainte,
elle devrait achever finalement sa tache sur scene par une co"r’@‘fensation, une réconciliation de telles

passions ». @}
(e]

4.

164 . . , s [N g . g
11 entend par katharsis ce « perfectionnement réconciliateur quiza vrai dire, est exigé de tout

165

drame, voire de toutes les ceuvres poétiques [...] » " (sur La Politique) :?’Mais la musique, tout aussi

159 \ . o e .
Le poeme comprend deux sextains dont Weil cite seulement le premier. )
S

Correspondance avec Mendelssohn o,
Goethe qualifie ici de « construction » le déroulement de I'action, le nouage de fP(gntrigue et son
dénouement. Il entendait mettre ainsi les personnes agissant sur scéne au premier plan, et noﬁ’ée spectateur.
D ou la notion de « parcours » dans la phrase qui suit. ¢,

A
Curleusement, « peut-étre » est barré, alors que le mot est dans le texte. %

160
161

163

v

Goethe ne croit ni a un effet moral immédiat ni a un effet plus tardif. Il combat donc par avance | ’ffﬁ d’un
effet lointain a laquelle croira Bernays qui dissociait deux temps : celui de I'exaspération de I'affect e &%l de
son soulagement (cf. op. cit., p. 137 et p. 174). Oé
164

Le « Il » renvoie a Aristote. Weil a transformé ici le passage de Goethe écrit au style indirect (,Unt
Katharsis verstehe er [...] werde”) en style direct.

185 Citation extraite de « Relecture », art. cité. Le recours a des mots d’origine verbale comme verséhnen,
ausséhnen, qui évoquent I’harmonisation finale, montre bien que Goethe avait plus en vue sa propre théorie
artistique qu’une stricte analyse philologique du texte d’Aristote. Or, Fr. v. Raumer, susmentionné, avait
renvoyé Goethe a un passage de la Poltique, VIII, 7, ou Aristote disait clairement que la katharsis devait opérait

s\a
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<
%
’0,0 peu que n’importe quel autre art, ne peut influer sur la moralité »*°®. (Ainsi, le spectateur [ne s’est]
©_,, enrien amendé'”’).
%
a5
2
tw Politique 1342 a
%
(e}
1801% Herder 23, 355 (Adrastea): « Dans les ames humaines, une purification des passions
2
s’accomplissant elle-méme par leur excitation. Chez Ar[istote], cette purification n’est pas stoique,
/

mais (comm:e le montre la fin de sa Politique) un accomplissement sacré. Tout comme des ames sont
purifiées par c?qs chants expiatoires, des passions apaisées, ordonnées et rendues silencieuses, cela
/

devrait se réaliser (%I’encontre de Platon) en un sens supérieur grace a la tragédie, qu’Ar[istote] se
représentait comme ?@e_musique de 'ame »'%® /K34
&
// ). Bernays: 2 Abh[angPyﬂgen] lber dfie] arist[otelische] Theorie d[es] Dramas, Beillage] z[ur]
All[gemeinen] Zeitung, 1854%
e

<
// Gomperz, Arl[istoteles]’ Poetik utfelz[etzt] u[nd] eingelleitet]

Kont : Lessing et I'antiquité 1/157"%° * (,
A
Hebler : Archiv f[iir] Geschlichte] d[er] Phil[o‘é{gphie], 17,1'°
<
Walzel : Geistesleben alter u[nd] neuer Zeit, 18766
%,
H. Lahr : Dfie] Wirk[ung] d[er] Tragé6d[ie] n[ach] A[r/st%t(gles] e

O’
S

sur les spectateurs. Goethe en resta a ses propres convictions est‘?{gtiques, ce qui montre bien qu’Aristote est
ici instrumentalisé dans un débat sur deux conceptions opposées de

%% 1pid. Pour comprendre le « mais », il faut reconstruire ce que Goethe.synthétise ici. Aristote pensait que la
musique pouvait étre utilisée dans un but éducatif : par exemple dans Ieg%gies ou les ames, d’abord excitées,
pouvaient étre a nouveau apaisées a I’écoute de mélodies sacrées. Or, sizGoethe pense qu'il s’agit dans la
Rhétorique d’un cas analogue, celui-ci n’est cependant pas identique. Sur 'éxemple des bals de son temps,
Goethe argumente pour dire que la musique de valse pouvait inviter la Jeunes?Qa un débordement bachique.
« Mais la musique ne peut influer sur la moralité ». ’3}
'®7 Par cet « ainsi », Weil conclut librement 3 partir de ce passage de « Relecture Qéart cité) : ,Hat nun der

Dichter [...] seine Pflicht erfiillt, einen Knoten bedeutend gekniipft und wirdig gelost ; §%W|rd dann dasselbe in

dem Geiste des Zuschauers vorgehen; die Verwicklung wird ihn verwirren, die Auflosung %fklaren, er aber um

nichts gebessert nach Hause gehen”. ’:oo

188 \Weil reprend ici assez librement le texte de Herder : ,Die Reinigung der Leidenschaften [V’g,eil écrit ,,Diese”

parce que dans la phrase précédente il a évoqué ,eine Reinigung der Leidenschaften »] ist bei ,@é;oteles keine

stoische, sondern, wie das Ende seiner Politik zeigt, eine heilige Vollendung. Wie durch SUhngeséﬂgéNGemUter

gereinigt, Leidenschaften besanftigt, geordnet, ruhig [Weil écrit a la place de ,ruhig”: ,und sc ;_lgend”]

gemacht werden, so sollte dies in hoherem Sinne, dem Plato zuwider, durch die Tragodie gesche/@n die

Aristoteles sich als eine Musik d[er] Seele dachte” (Adrastea, 1801, op. cit., XXIIl, p. 355).

169 Ignace Kont, Lessing et I’Antiquité — Etude sur I’hellénisme et la critique dogmatique en Allemagne au )(‘V4

siécle, Paris, Leroux, Tome | (149 sq.), 1894, Tome II, 1899. o

70 carl Hebler, Anna Turnarkin, ,Uber die Aristotelische Definition der Tragédie, in: Archiv fiir Geschichte der’/o
Philosophie, 17, 1, Berlin, Reimer, 1904, pp. 1-27. /A

! Hans Lihr, Die Wirkung der Tragddie nach Aristoteles, Berlin, 1896 (L’effet de la tragédie d’apreés Aristote). %
Voici un passage typique : ,Das rechte Verhiltnis im Gemuit, die echte Gemitsart in ihrer Reinheit %
wiederherstellen, den EinfluR der Sinne und des Verstandes auf das rechte Mal sei es herabdrucken, sei es //{V
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Zerbst : [Ein] Vorldufer Llessings] i[n] d[er] Aristoteles-Interpretation, Diss[ertation], Jena, 1887

/{) Lemaitre : Corneille et la Poétique d’Ar[istote], 1888

.
%

<
/(/;gettner : Z[eitun]g f[ur] d[ie] deutsche Philol[ogie], 30, 237 173
©

J. Krey@p : Alemannia, 17, 157 (ou : 1. 57) ?
4 %
Lammer : f’@it]s[chrift] f[ir] d[en] deut[schen] Unterr[icht], 7, 599"
%

()
Batteux : Les 4 ﬁ%'tiques, l, 231"
(]

)
Glnther: Grundnge‘%[er] traglischen] Kunst, 1885'"°
j
S
//Volkelt : Asth[etik] d[es‘?o'gragischen z. A., 1906
2
Lipps : D[er] Streit tiber dfie] %@gc’idie, 18917
el

Groos : Dfie] Spiele dfer] Menscheﬁ’é}f% 178
Qo,-

o7
Valentin : Z[eitung] f[Ur] v[er]gl[eichend%Lit[eratur]gesch[ichte], 5, 333/86

“L
(S
6, 160/87"7°, + Lipps, 5.’%38/58180 /K35
<
0. Pohl : Lehre L[essings] v[om] Trag[ischen], Pro@r\[amm] d[es] Realgymn[asiums], Breslau, Frr
%
D, .
s
<
00’

steigern, so daR das Licht der Vernunft hell strahlen und das Ziel c?&;chénen klar erleuchten kann, das soll die
Tragddie, das soll die enthusiastische Musik leisten, und diese Leistun%‘(lg\eifét Reinigung”, p. 77.

72 jules Lemaitre, Corneille et la Poétique d’Aristote : Les trois Discoﬂfs, les Préfaces et les Examens, Paris,
Lecéne et Oudin, 1888.

73 s’agit de Gustav Kettner qui a recensé des ouvrages sur Lessing et Schil%ﬁ

Eugen Lammer, ,,Bedeutungswandel einiger Worte seit dem vorigen Jahrhiggdert, insbesondere des Wortes
Schrecken®, Zeitschrift fiir den deutschen Unterricht 7, 1892, Leipzig, Teubner, 6{& 594-600 (« Changement de
signification de quelques mots depuis le siecle passé, en particulier du mot « terret?&))).

175 Charles Batteux : Les Quatre Poétiques d’Aristote, d’Horace, de Vida, de Despréat(&.Avec les traductions &
des remarques, Paris, Saillant & Nyon, 1771. Batteux avait eu également recours au paﬁsage cité plus haut du
Livre VIII de la Politique : « Pythagore est le premier qui a emprunté ce mot [= katharsis,\Ag_D.] de la médecine.
Car comme la médecine purge les corps en corrigeant |'exces ou le vice des humeurs, la %}y_sique de méme

A . A . N . . . “x
purge I'ame en corrigeant, en Otant soit I'exces soit le vice des affections ». (‘%

174

X
176 Georg Gunther, Grundziige der tragischen Kunst, aus dem Drama der Griechen entwickelt, Leip(z“lgf/BerIin, W.

Friedrich, 1885 (Traits fondamentaux de I’art tragique, dégagés a partir du drame des Grecs). ’?p/
7 Theodor Lipps, op. cit. % f

Karl Groos, ,Die Spiele der Menschen” (Les jeux des étres humains), Jena, Gustav Fischer, 1899. K.@r)pos
voyait dans le « sentiment de force éprouvé dans la joie de combattre » le plaisir pris au tragique (p. 318). €e.a
quoi s’ajoute « I'admiration pour le courage intrépide face a I’horrible » (p. 320), tout comme le plaisir éprouvé//.
lors de sensations fortes (« bouleversements de I’ame », p. 315). >

7% yeit Valentin, ,Das Tragische und die Tragddie” (« Le tragique et la tragédie »), in: Zeitschrift fiir O/L'

178

Vergleichende Literaturgeschichte, hg. v. Max Koch, Bd. 5, Berlin, Felber, 1892, pp. 333-86, et 6, pp. 160-187. %,

180 . . . . . cla s . . .. . 7
Theodor Lipps, ,Tragik, Tragodie, wissenschaftliche Kritik, in: Zeitschrift fiir Vergleichende 0(

Literaturgeschichte, hg. v. Max Koch, Bd. 5, Berlin, Felber, pp. 438-458. ///
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Volkelt : System d[er] Asth[etik], 1910, 2, 293/342

/@& O. Weddigen : Les[sings) Theorie d[er] Tragdd[ie], B[er]lin, 1876
%

%,

J.@alser : L[essings] u[nd] Goethes Anschauungen, Progrlamm] Stockerau, 1869
L7

183

a)

4.
H. Baugpgart : Arlistoteles], L[essing] u[nd] Goethe, L[ei]pz[i]lg, 1877.

+,1175s. C// Volkelt 10, 473

A
Kettner +, 1062 %
<, .
G
Z[eitung] f[Ur] v[er]gl[eicfkénde] Lit[eratur]geschlichte], 2, 140
Z
£€otw [...] plipnots mpalewcg %’p%wtwv Kot oU &L amayyeAiag, dU éAéou kal ¢poPou mepaivouoa TNV
184
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(74
Otto Pohl, ,Die Lehre Lessings von der Tragddie, verglichen mit der aristotelischen”, Jahrgs@ericht des

Realgymnasiums am Zwinger, Breslau, 1895 (La théorie de Lessing sur la tragédie comparée aveﬂ!g_théorie
aristotélicienne). ?z,

82 otto Weddigen, , Lessing’s Theorie der Tragédie mit Riicksicht auf die Kontroverse (iber die KdGO(pG@;-G)V
nadnuatwv” (La théorie de Lessing de la tragédie au regard de la controverse sur la « Katharsis t4n
pathematon »), Berlin, Hande und Spener, 1876. <&

181

>
¢
Jacob Walser, ,Lessings und Goethes charakterische Anschauungen (ber die Aristotelische Katharsis®, O’L
Programm des Realgymnasiums, Stockerau, 1869 (« Les conceptions caractéristiques de Lessing et de Goethe %,
sur la katharsis aristotélicienne »). 3

©
¥ Poétique, chap. 6, passage cité ci-dessus. ///
°
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